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Forord

Tak, fordi du har valgt Symbliss®-badekar.

Symbliss-badekar er beregnet til brug sammen
med Symbliss-badestolen. Badekarret kan ogsa
bruges i kombination med andre Arjo-produkter,
se Tilladte kombinationer pa side 65.

Kundekontaktoplysninger

| tilfeelde af spgrgsmal om produktet eller

andre Arjo-produkter og -serviceydelser bedes du
kontakte Arjo, en autoriseret Arjo-repraesentant
eller ga ind pa www.arjo.com.

Inden brug af produktet

Oplysningerne i denne brugsvejledning er vigtige
af hensyn til din sikkerhed. Du skal laese og

fuldt ud forsta denne BVL, far produktet tages

i brug, for at undga potentiel personskade.
Oplysningerne i denne BVL er ngdvendige for, at
produktet kan fungere korrekt og sikkert.

Uautoriserede endringer af et Arjo-produkt kan
pavirke produktets sikkerhed og ydeevne. Arjo
kan ikke drages til ansvar for uheld eller
haendelser, der matte opsta som falge af
sadanne andringer af Arjos produkter.

Service og support

Rutinemaessig vedligeholdelse er ngdvendig
for at opretholde produktets sikkerhed og
palidelighed. Se afsnittet Pleje og forebyggende
vedligeholdelse for at fa yderligere oplysninger.
Kontakt din lokale Arjo-repraesentant vedr.
reservedele.

Alvorlig haendelse

Hvis der i forbindelse med dette medicinske
udstyr indtreeffer en alvorlig heendelse, der
pavirker brugeren eller plejemodtageren, bar
brugeren eller plejemodtageren rapportere den
alvorlige heendelse til producenten af det
medicinske udstyr eller forhandleren. | EU bar
brugere ogsa indberette den alvorlige haendelse
til den kompetente myndighed i den medlemsstat,
hvor de befinder sig.

Definitioner i denne BVL

AADVARSEL

Advarsel betyder: Sikkerhedsadvarsel.
Manglende forstaelse og overholdelse af denne
advarsel kan fare til personskader pa dig eller
andre.

FORSIGTIG

Forsigtig betyder: Manglende overholdelse af
disse instruktioner kan forarsage skade pa hele
eller dele af systemet eller produktet.

BEMARK

Bemeerk betyder: Disse oplysninger er vigtige i
forhold til korrekt brug af dette system eller dette
produkt.



Tilsigtet anvendelse

Symbliss-badekarret er beregnet til assisteret
badning og brusebadning af ikke-selvhjulpne
plejemodtagere pa hospitaler og plejehjem.

Badekarret ma udelukkende anvendes af
uddannet plejepersonale i overensstemmelse
med plejehjemmets/hospitalets almindelige
praksis og procedurer og i henhold til
retningslinjerne i BVL'en. Forflytning til
badekarret skal ske ved hjeelp af passende
forflytningsudstyr.

Symbliss-badekarret ma kun benyttes til det
formal, der er specificeret i BVL'en. Anden brug
er forbudt.

Indikationer for brug
Symbliss-badekarret kan bruges til at lindre eller
kompensere for en skade eller et handicap

hos ikke-selvhjulpne personer, som har nedsat
mobilitet.

Vurdering af patient/plejemodtager
Det anbefales, at plejestedet udarbejder jeevnlige
vurderingsrutiner for at sikre, at plejepersonalet
vurderer hver enkelt plejemodtager, for udstyret
benyttes.

Far brug skal plejepersonalet altid tage hgjde
for plejemodtagerens medicinske tilstand samt
fysiske og mentale evner.

Symbliss-badekarret er velegnet til
plejemodtagere med alle typer nedsat mobilitet.

Plejepersonalet skal vurdere hver enkelt
plejemodtager ud fra falgende kriterier, far
Symbliss-badekarret tages i brug:

+ Plejemodtagerens vaegt ma ikke overstige
272 kg (600 Ib) og ma ikke overstige den sikre
arbejdsbelastning (SWL) for det anvendte
forflytningsudstyr.

* Plejemodtageren skal kunne forsta og
reagere ved brug af Hydrosound. Der kan
forekomme knogleledningsstgj.

+ Hydrosound bar ikke bruges af gravide
kvinder.

Hvis patienten/plejemodtageren ikke opfylder
disse kriterier, skal der benyttes alternativt udstyr/
alternative systemer.

Krav til installation

Udstyret skal installeres af uddannet personale i
henhold til samlings- og installationsvejledningen.
Kravene i samlings- og installationsvejledningen
kan kun erstattes af lokale bestemmelser.

Forventet levetid
Den forventede levetid for en enhed er dens
maksimale brugbare levetid.

Den forventede levetid for dette produkt
er femten (15) ar. Dette tidsrum
forudsaetter forebyggende vedligeholdelse
i overensstemmelse med instruktionerne
vedrgrende pleje og forebyggende
vedligeholdelse i BVL'en.



Sikkerhedsinstruktioner

AADVARSEL

For at undga skader skal denne
brugsvejledning og de medfelgende
dokumenter altid gennemlzses, for
produktet tages i brug.

AADVARSEL

Forebyg personskade eller drukning
ved aldrig at efterlade plejemodtageren
uden opsyn.

AADVARSEL

£
-

Kontrollér altid vandtemperaturen pa
bar hud for at forebygge skoldning af
plejemodtageren. Ret vandstralen vak
fra plejemodtageren.

AADVARSEL

Var opmaerksom pa vade og glatte
gulve for at forebygge faldulykker.

AADVARSEL

Forebyg personskade ved altid
at justere badekarrets hgjde til
en ergonomisk arbejdshgjde for
plejepersonalet.

AADVARSEL

Forebyg personskade ved at sgrge for,
at der ikke er forhindringer i naerheden,
nar badekarret haves og sankes.

AADVARSEL

For at forebygge skader ma
Hydrosound-funktionen aldrig bruges
ved graviditet.

AADVARSEL

Forebyg risiko for personskader pa
bade plejemodtager og plejepersonale
ved aldrig at @ndre pa produktet eller
benytte inkompatible dele.

AADVARSEL

Forebyg risikoen for elektrisk stod
ved kun at slutte dette udstyr til en
netstikkontakt med jordingsbeskyttelse.



Klargering

Inden forste anvendelse
1. Laes denne BVL.

2. Sorg for, at badekarret er tilsluttet el-nettet.
Tryk pa en vilkarlig knap for at aktivere
badekarret. LED'en pa panelet lyser grant,
nar badekarret er klar til brug.

BEMARK

Find den monterede hovedafbryder i
rummet. Brug hovedafbryderen til at
afbryde badekarret fra el-nettet.

AADVARSEL

Forebyg personskade eller ikke-
sikre produkter eller begge

dele ved altid at kontakte

kvalificeret servicepersonale, hvis en
komponent er i stykker, eller en
funktion ikke fungerer korrekt.

Kontrollér, at alle dele sidder, som de skal.
Sammenlign med Komponentbetegnelse i
denne BVL. Hvis en eller flere dele mangler

eller er blevet beskadiget, ma produktet IKKE
anvendes.Udfar en funktionstest. Se Pleje og

forebyggende vedligeholdelse pa side 50.

AADVARSEL

Sorg for, at det termostatiske
blandingsbatteri er blevet
kalibreret, sa skoldning kan
forebygges. Bekraeft, at den
ansvarlige organisation har fastlagt
kalibreringsrutiner.

Bekraeft med kvalificeret servicepersonale,
at badekarret er installeret, og at

det termostatiske blandingsbatteri er
kalibreret i henhold til monterings- og
installationsvejledningen.

5.

AADVARSEL

Forebyg personskade ved at sorge
for, at den ansvarlige organisation
har en plejemodtagerredningsplan i
tilfeelde af svigt i badekarret.

Bekraeft med den ansvarlige organisation,

at der findes en redningsplan (hvordan
plejemodtageren tages op af badekarret), hvis
badekarret svigter.

Rengear og desinficer badekarret. Se
Rengearing og desinfektion pa side 42.

Opbevar BVL'en et fast sted, hvor den altid er
let tilgaengelig.

BEMARK

Hvis badekarret er udstyret med et
desinfektionssystem, skal ngglen til
lasebeslaget til desinfektionsmidlet
opbevares pa et dertil indrettet sted.

Hvis badekarret er udstyret med
varmtvandsskylning, skal ngglen til
varmtvandsskylning opbevares pa et
dertil indrettet sted. Efterlad aldrig
ngglen i ngglelasen.

Forholdsregler for dagens forste
bad for at forhindre mikrobiologisk
dannelse

1.

Aktivér pafyldningsfunktionen i 1 minut ved
maksimal vandgennemstremning, 37 °C
(99 °F).

Aktivér brusefunktionen i 1 minut ved
maksimal vandgennemstremning, 37 °C
(99 °F).

Rengear og desinficer badekarret. Se afsnit
Renggaring og desinfektion pa side 42.



Forholdsregler, der skal traeffes
hver gang, inden udstyret bruges

1.

2.

AADVARSEL

Forebyg personskade eller ikke-
sikre produkter eller begge

dele ved altid at kontakte

kvalificeret servicepersonale, hvis en
komponent er i stykker, eller en
funktion ikke fungerer korrekt.

Kontrollér, at alle dele sidder, som de skal.
Sammenlign med Komponentbetegnelse i
denne BVL. Hvis en eller flere dele mangler
eller er blevet beskadiget, ma produktet IKKE
anvendes.

Tryk pa en vilkarlig knap for at aktivere
badekarret. LED'en pa panelet lyser grent,
nar badekarret er klar til brug.

Handlinger efter hver brug

1.

Rengear og desinficer badekarret. Se
Renggaring og desinfektion pa side 42.

For at aktivere Auto Flush skal du sgrge
for, at badekarret er tilsluttet el-nettet, og at
ngdstopknappen er udlgst.

Korrekt placering af
plejemodtageren
Plejemodtageren skal altid placeres med
ansigtet vendt mod betjeningspanelet og
pafyldningstudsen.




Beskrivelse af dele - Badekar
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Nadstopknap 7. Aflab med aflabsprop
Betjeningspanel 8. Sidebetjeningspaneler
Fyldehane 9. Fodstatte, dbninger

Greb til regulering af aflab med overlgb 10. Handbruser til brusebadning
Handbruserholder 11. Bruseslange

Pafyldningsniveausensor

A W



Ekstrafunktioner

1. Desinfektionsluge 4. Pafyldningsniveausensor middel
2. Desinfektionssystem 5. Péfyldningsniveausensor hgijt

3. Fodstatte

1. Hydromassage-udlgbsdyse

Slangeforbindelse
. Hydromassage-indlgbssi Hydrosound-afskaermning

Undervandsbelysning

© N o o

2
3. Hydromassageslange
4

. Slangedyse Ambientebelysning
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Produktbeskrivelse - Badekar

Nadstopknap

Aktivér nedstopknappen

| nadstilfeelde skal du trykke pa nedstopknappen.

Strammen slukkes, og alle funktioner stoppes.

Nulstil nedstopknappen

AADVARSEL

Nulstil altid nedstopknappen for at
forhindre bakterieveekst pa grund af
deaktiveret autoskylning.

AADVARSEL

Nulstil altid nedstopknappen for at
forhindre personskade pa grund af
afladet batteri.

Ngdstoppet nulstilles ved at dreje

ngdstopknappen med uret, indtil den springer op.

Ngdstopknappen ma ikke anvendes som teend/
sluk-knap, da dette vil sla funktionen Auto Flush
og batteriopladning fra.

BEMARK
Brug hovedafbryderen til at afbryde
badekarret fra el-nettet.

Greb til regulering af afleb med

overlab
Grebet til regulering af aflgb har et indbygget
overlagb,

12

Abn og luk aflgbet (B) ved at dreje grebet til
regulering af aflgbet (A).

[
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Handbruser, slange og holder

AADVARSEL

Forebyg krydskontaminering ved altid
at placere handbruseren i holderen
efter hver brug.

Anbring handbruseren i holderen efter hver brug
for at forhindre krydskontaminering.

BEMZARK

Sorg for, at handbruseren vender mod
bunden af badekarret for at forhindre
vand pa gulvet under Auto Flush.



Pafyldningsniveausensor
Badekarret fyldes til dette niveau (midterste), nar
der trykkes pa knappen Fyld.

[

S|
o < aff—
[
Batteri

| tilfeelde af stramsvigt kerer badekarret pa
batteristram. Fglgende funktioner er tilgeengelige,
nar batteriniveauet er mellem 100 og 25 %.

* Heevning og saenkning af badekarret
* Bruser
* Ambientebelysning (hvis monteret)

Nar batteriniveauet er 25 % eller derunder, lyder
der en notifikation, og ikonet Szenk badekar
vises.

Stop badningen, og seenk badekarret. Falgende
funktioner er tilgaengelige, nar batteriniveauet er
25 % eller mindre.

» Seenkning af badekarret
» Ambientebelysning (hvis monteret)

13



Produktbeskrivelse — badekar (ekstraudstyr)

Desinfektionssystem
Folgende dele er placeret bag
desinfektionslugen.

+ Desinfektionspistol (gul) (A)

* Sugehatte (B)

+ Lasebeslag (C)

* Sugeslange (D)

+ Bakke til desinfektionsmiddelbeholder (E)
» Desinfektionsmiddelbeholder (F)

Pafyldningsniveauer
Der er tre pafyldningsniveauer.

* Hgijt niveau (A)
* Middel niveau (B)
* Lavt niveau

Lavt niveau er tidsbaseret og kan andres af
kvalificeret servicepersonale.

14

Desinfektionspistol
Desinfektionspistolen har en udlgser. Tryk
for at sprajte eller hold nede for konstant
gennemstrgmning.

Fodstotte

Afhaengigt af plejemodtagerens hgjde kan
fodstatten placeres i forskellige positioner. Indsaet
fodstetten som vist pa billedet. Brug ikke en
fodstatte, der er itu.

Hydromassage-udigbsdyse,

indlgbssi og slange
Se Hydromassage pa side 25.

Hydrosound-afskaermning
Se Hydrosound pa side 28.

Undervands- og ambientebelysning
Se Musik og belysning pa side 30.



Delbetegnelse — Betjeningspaneler

Primaert betjeningspanel og betjeningspaneler pa siden

oo ©

/]

% MKE

o & 0D

1 2 3 4

a

ArJO Symbliss

o

Knapper til haevning eller saenkning af bade-
karret

Knappen Bruser
knappen Fyld
Knapper til temperaturindstilling

Display

Lyssensor

Knappen Las med indikatorlampe
Serviceindikatorlampe

Stregmindikatorlampe

15



Primeert betjeningspanel (ekstraudstyr)

> W N
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ArJO Symbliss

Knappen Desinfektion med indikatorlampe

Knapper til vandgennemstrgmning
Knap til Hydromassage eller Hydrosound

Intensitetsknap til Hydromassage eller Hydro-
sound

® N o o»

Musikknap
Musiklydstyrkeknapper
Knap til undervandsbelysning

Knap til ambientebelysning



Delbetegnelse - Display

Nar badekarret ikke er i brug, gar det i standbytilstand. Displayet er inaktivt. Tryk pa en vilkarlig knap for at
aktivere badekarret.

Startskaerm

1. Statusfelt for badekar 3. Notifikationsfelt
Viser vandtemperaturen og niveauet i bade- Viser notifikationer.
karret. Batteriopladning vises ogsa her. 4. Behandlingsstatusfelt

2. Bruse- og pafyldningsstatusfelt Viser status og indstilling af tilgaengelige valgfri
Viser enten aktuel eller gnsket vandtempera- funktioner eller batteristatus, nar badekarret er
tur og vandgennemstremningsintensitet (eks- batteridrevet.

traudstyr) for den aktiverede funktion.

Handlings- og fejlskaarmbillede og valgfri tilstande
1 2

1. Hvis der opstar en fejl, eller der skal foretages 2. Desinfektion og varmtvandsskylning er valgfri
en handling, vises ikonerne pa fuld skaerm. tilstande. Nar Desinfektion er aktiv, skifter dis-
playet til fuld skeerm med en gul ramme.

DELBETEGNELSE - DISPLAY 17



Ikonforklaring

Standardikoner

BESKRIVELSE

Badekar tomt
og ingen funkti-

BESKRIVELSE

Justeret tempe-
ratur for bruse-
bad eller pafyld-

BESKRIVELSE

Autoskyl pafyld-
ning

on aktiv .

ning
Badevandstem- Naet temperatur Autoskyl Hydro-
peratur for brusebad el- massage

ler pafyldning
Pafyldningsni- Vand for varmt Tid for Autoskyl
veauer, lavt, starter
middel, hgijt
Pafyldnings- °\_\ Fjern plejemod- Vent
stand ikke naet m tageren fra ba-

dekarret
Tem badekarret Vandgennem- Batteriniveau

streamningsin- 100 %

tensitet
Sank badekar- Behov for ser- Batteriniveau 75
ret vice %
Forhindringer Las TIL Batteriniveau 50
under badekar- %
ret
Bruser aktiv, Las FRA Batteriniveau 25
bruser Klar til 5 %
brug
Pafyldning aktiv Servicekoder Batteriniveau 0
Pafyldning ikke Kontakttid for Batteriet opla-

aktiv

og fortynding af
desinfektions-
middel

der ikke

Aktuel tempera-
tur for brusebad
eller pafyldning

Autoskyl bruser

Batteri lader




Ikoner for ekstrafunktioner

BESKRIVELSE

Desinfektion ak-
tiv

IKON

BESKRIVELSE

Desinfektion
klar til brug

IKON

BESKRIVELSE
Resterende
kontakttid for

desinfektions-
middel

Annulleret des-
infektion

Desinfektion af-
sluttet

Kontrollér des-
infektionsmid-
delbeholderen

Desinfektions-

Desinfektions-

Desinfektions-

eller Ambiente-

middelniveau | X | middelbeholder [:j middelbeholder
lavt tom: udskiftet:
Hydromassage Intensitet for Hydromassage
eller Hydro- . Hydromassage % eller Hydro-
sound aktiv eller Hydro- sound ikke aktiv
sound
Fastger Hydro- Fastger Hydro- Menu for Hydro-
massage-dyse massage-ind- massage-strale-
og indlgbssi labssi mgnstre
Fjern Hydro- Fastger Hydro- Fjern Hydro-
massage-dysen sound-af- m sound-af-
og indlgbssien skaermningen skeaermningen
Musikmenu Musik aktiv . Musiklydstyrke
[ [NIELJE]E] Menuen Under- Undervandsbe- ( Ambientebelys-
vandsbelysning lysning aktiv C ning aktiv

belysning
g Se BVL til
~8§ varmtvandsskyl-
ning.
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Produktbeskrivelse — Betjeningspaneler og

display

Tryk pa en knap for at starte eller stoppe en
funktion. Funktioner med flere valgmuligheder:
Tryk gentagne gange pa knappen for at veelge
mellem valgmulighederne pa displayet. Det
seneste valg gemmes, indtil badekarret tsmmes.

Knapper til havning eller saankning
af badekarret

AADVARSEL

Forebyg personskade ved at sgrge for,
at der ikke er forhindringer i narheden,
nar badekarret haves og senkes.

Hold knappen Sank badekar inde for at saenke
badekarret.

NN

Hvis badekarret seenkes ned pa en forhindring,
stopper badekarret. Hvis der trykkes pa knappen
Seank igen, lyder der en notifikation, og displayet
viser ikonet Forhindringer under badekarret.

Se Fejlsggning pa side 54 for at fa flere
oplysninger.

Knappen Bruser
Tryk pa bruserknappen for at teende eller slukke
for bruseren.

o~
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Knappen Fyld
Tryk pa knappen Fyld for at starte eller standse
pafyldningen.

)

Badekar med ét pafyldningsniveau
Pafyldningen standser automatisk, nar den
forudindstillede vandstandssensor er naet. Tryk
pa knappen Fyld igen for at fylde mere vand i.
Pafyldningen stopper efter 90 sekunder.

Badekar med tre pafyldningsniveauer
1. Tryk pa knappen Fyld. Der abnes en pop op-
menu i displayet.

2. Tryk pa knappen Fyld flere gange inden for 3
sekunder for at aendre pafyldningsniveauet.

3. Hvis du vil have mere vand, nar det hgjeste
niveau er naet, skal du trykke pa knappen
Fyld igen. Pafyldningen stopper efter 20
sekunder.

Knapper til temperaturindstilling
Tryk pa + eller — for at indstille vandtemperaturen.

_85_|_

Under justeringen vises temperaturen med en
hvid ramme.




Nar den indstillede temperatur er naet,
fremheeves den med grgnt.

BEMARK

Det kan tage et par sekunder at na den
indstillede vandtemperatur afhangigt af
den lokale vandforsyningskapacitet.

Skoldningsbeskyttelse

Hvis temperaturen er for hgj til pafyldning eller
brusebadning, lukker skoldningsbeskyttelsen for
vandet.

Alle funktioner undtagen hgjdejustering
deaktiveres. Der lyder en notifikation. Displayet
skifter mellem ikonerne Vand for varmt

AADVARSEL

Forebyg skoldning ved straks at fjerne
plejemodtageren fra badekarret, hvis
skoldningsbeskyttelsen udlgses.

Hvis skoldningsbeskyttelsen udlgses, skal
plejemodtageren straks tages op af badekarret.
Se derefter Fejlsggning pa side 54 for at fa
oplysninger om, hvordan du fortseetter.

Lyssensor
Lyssensoren tilpasser automatisk displayets
lysstyrke til omgivelsernes lysforhold.

Knappen Las
Knappen Las har flere funktioner.

&

Las alle paneler

Alle betjeningspanelknapper lases (undtagen
knappen Haev eller Seenk badekarret pa
hovedpanelet) ved at trykke pa knappen Las og
holde den inde i 2 sekunder.

Nar lasen er aktiveret, lyser indikatorlampen, og

5

ikonet Las TIL vises.

BEMARK

Hvis en funktion er i brug, nar knappen
Las er aktiveret, skal du trykke pa
funktionsknappen og holde den inde for
at slukke den.
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Las alle paneler op

For at Iase alle knapper pa betjeningspanelet skal
du trykke pa knappen Las og holde den inde i 2
sekunder.

Indikatorlampen slukkes, og ikonet Las FRA
vises.

Skarmbilledet Information
Tryk pa knappen Las 5 gange for at fa adgang til
skaermbilledet Information.

Folgende oplysninger vises.

» Servicekoder (A).
+ Kontakttid for desinfektionsmiddel (B). Kun til
badekar med desinfektionssystem.

* Fortynding af desinfektionsmiddel ml/I (oz/gal)
(C). Kun til badekar med desinfektionssystem.

+ Softwareversion (D)

Tryk pa en vilkarlig knap for at forlade
skaermbilledet Information.

Annuller desinfektion (kun for badekar
med desinfektionssystem)

Hvis desinfektionen er startet, kan den
annulleres, indtil kontakttiden er aktiveret.

Tryk pa knappen Las, og hold den inde, indtil
ikonet Annulleret desinfektion vises.

Stremindikatorlampe
Tryk pa en vilkarlig knap for at aktivere
badekarret. Indikatorlampen lyser, nar badekarret

er klar til brug.
N0

Serviceindikatorlampe
Nar der er behov for arlig service eller anden
serviceindgriben, lyser indikatorlampen.

A

Se Fejlsggning pa side 54.

Autoskyl

Autoskyl forhindrer bakterieveekst i badekarrets
rgrsystem. Autoskyl starter automatisk 24 timer
(standard) efter sidste brusebad eller pafyldning
og tager mindre end et minut. Indstillingen

kan eendres eller deaktiveres af kvalificeret
servicepersonale.

Autoskyl-sekvens
Autoskyl-sekvensen kgrer automatisk.

1. lkonet for Autoskyl af bruseren og den
resterende tid, indtil Autoskyl starter, vises.
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2. Auto skyl for pafyldning starter. Der
strammer vand ud af pafyldningsstudsen, og
pafyldningsikonet for Auto skyl vises.

D)

3. Auto skyl af bruseren starter. Der stremmer
vand ud af handbruseren, og ikonet for Auto
skyl af bruseren vises.

4. Hovis funktionen er tilgeengelig, starter Auto
skyl af Hydromassage, og ikonet for Auto skyl
af Hydromassage vises.

SIS,

5. Nar Auto skyl er afsluttet, vises skaermbilledet
for normal tilstand.
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Produktbeskrivelse — Betjeningspaneler og

display (ekstraudstyr)

Knappen Desinfektion
Tryk pa knappen Desinfektion, og hold den inde i
2 sekunder for at aktivere desinfektionssystemet.

Nar desinfektionssystemet er aktiveret, lyser
indikatorlampen.

A i

Se Rengearing og desinfektion pa side 42.

Knapper til vandgennemstremning
Tryk pa + eller — for at veelge mellem de tre
vandgennemstrgmningsveauer.

_©_|_

Knap til Hydromassage eller
Hydrosound

Se Hydromassage pa side 25 eller Hydrosound

pa side 28.

Intensitetsknap til Hydromassage

eller Hydrosound
Se Hydromassage pa side 25 eller Hydrosound
pa side 28.

+
il

Musikknap
Se Musik og belysning pa side 30.

Musiklydstyrkeknapper
Se Musik og belysning pa side 30.

+
=

Knap til undervandsbelysning
Se Musik og belysning pa side 30.

G

Knap til ambientebelysning
Se Musik og belysning pa side 30.

PRODUKTBESKRIVELSE — BETJENINGSPANELER OG DISPLAY
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Hydromassage

Hydromassage leverer en vandstralemassage til 3. Sarg for, at vandstanden daekker den
plejemodtageren. midterste fyldningsniveausensor.

Brug af Hydromassage
(8 trin)

1
AADVARSEL

Forebyg fastklemning og drukning
ved at sgrge for, at
plejemodtagerens fadder vender
mod Hydromassage-indigbet. 4. Tryk pa knappen Hydromassage.

Sarg for, at plejemodtageren er
placeret korrekt. Se Korrekt placering af
plejemodtageren pa side 9.

2.
AADVARSEL BEMAERK

Sorg for, at indlgbssien til
Hydromassage er monteret korrekt
for at forhindre fastklemning og
drukning.

Fastggr Hydromassage-udlgbsdysen (A) og
Hydromassage-indlgbssien (B). Sgrg for, at
de er sat helt ind.

Hvis Hydromassage-indlgbssien ikke
er monteret korrekt, viser displayet
ikonet Monter indlgbssi.

BEMARK

Hvis vandet ikke dakker den
midterste pafyldningsniveausensor,
viser displayet ikonet Niveau ikke
naet.

Fortsaettes pa naeste side

25



5. Der abnes en pop op-menu i displayet.

Tryk pa knappen Hydromassage gentagne
gange inden for 3 sekunder for

at veelge mellem de 3 forskellige
vandstraleprogrammer. Hvis det farste
vandstraleprogram er valgt, skal du trykke pa
+ eller — for at justere vandstralens intensitet i
henhold til plejemodtagerens behov.

6. Displayet viser aktiv Hydromassage, valgt
program og indstillet intensitet.
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8. Tryk pa knappen Hydromassage for at stoppe
Hydromassage manuelt. Ellers stopper
Hydromassage automatisk efter 15 minutter.
Hvis Hydromassage anvendes i 15 minutter,
skal du vente 15 minutter for at genstarte.

Brug af Hydromassage-slangen
(8 trin)

Hydromassage-slangen kan bruges til at
dirigere vandstralen til et specifikt omrade pa
plejemodtageren.

1. Sarg for, at Hydromassage er slukket.

2. Treek Hydromassage-udlgbsdysen ud, hvis
den er monteret.

3. Seet dysen tilbage i Hydromassageudtaget.

4. Ret slangens dyse ned i vandet. Kontrollér, at

luftindsugningen (A) er over vandoverfladen.

5. Tryk pa knappen Hydromassage.




6. Tryk pa + eller — for at justere vandstralens

intensitet

_I.
qfl]

, eller drej den yderste del af slangens dyse
90°.

A = stralen er ved sin hgjeste intensitet. De to
prikker flugter.

B = stralen er ved lavere intensitet. De to
prikker flugter ikke.

A
Yy Y
B B
A

. Tryk pa knappen Hydromassage for at stoppe
Hydromassagen.

. Skub Hydromassage-slangen ind, tag fat i
slangekoblingen, og traek den ud for at fjerne
den.
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Hydrosound

Hydrosound er en metode til vask af en Brug af Hydrosound
plejemodtager med ultralydsenergi. (5 trin)

1. Serg for, at Hydrosound-afskeermningen (A)

A ADVARSEL er monteret, og at vandniveauet deekker

. pafyldningsniveausensoren Miderst (B).
For at forebygge skader ma

Hydrosound-funktionen aldrig bruges
ved graviditet.

AADVARSEL

For at forebygge skade pa herelsen,
skal man sorge for at holde
plejemodtagerens hoved over vandet,
nar der bruges Hydrosound.

2. Tryk pa knappen Hydrosound.

A ADVARSEL
Anbring ikke plejemodtagerens fedder

pa Hydrosound-afskarmningen for
at forebygge fastklemning eller
personskade. BEMARK

BEMARK ®
Brug kun Arjo Sound ’:
vandkonditioneringsmiddel sammen m
med Hydrosound. Andre badeolier og

hudplejemidler kan haamme ultralyden.

Hvis Hydrosound-afskarmningen

Serg for at tilsaette d?“ ikke er monteret korrekt,
korrekte meengde Arjo Sound- viser displayet ikonet Fastger
vandkonditioneringsmiddel (i henhold Hydrosound-afskarmning.

til anvisningerne pa flasken), og serg
for, at det blandes med vandet.
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BEMARK

Hvis vandet ikke dakker den
midterste pafyldningsniveausensor,
viser displayet ikonet Niveau ikke
naet.

3. Tryk pa + eller — for at justere Hydrosound-
intensiteten.

_I.
il

BEMARK

Hydrosound starter med lav
intensitet. For plejemodtagere, der
oplever Hydrosound for forste gang,
anbefales det at blive pa de lavere
intensitetsniveauer (1-2) under det
forste bad.

4. Displayet viser aktiv Hydrosound og den
valgte intensitet.

Der kan hgres en summelyd. Summelyden vil
stige for hvert hgjere niveau.

5. Tryk pa knappen Hydrosound for at
stoppe Hydrosound manuelt. Ellers slukker
Hydrosound automatisk efter 15 minutter.
Hvis Hydrosound anvendes i 15 minutter, skal
du vente 15 minutter for at genstarte.
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Musik og belysning

Med musik- og lysfunktionen er det muligt at
afspille musik og bruge lys under vandet og rundt
om kanten af badekarret.

Afspilning af musik
1. Tryk pa knappen Musik.

2. Der abnes en pop op-menu i displayet. Tryk
gentagne gange pa musikknappen inden for
3 sekunder for at vaelge mellem Bluetooth®
-forbindelse eller integrerede musikspor.

Bluetooth® (afspil musik med en mobil
enhed)

Hvis mobilenheden ikke er parret med Symbliss-
badekarret, se Parring af en enhed via
Bluetooth® pa side 31.

AADVARSEL

For at forebygge elektrisk sted skal
elektriske enheder anvendes forsigtigt
i nerheden af vand.

1. Veelg Bluetooth®-muligheden.

2. Veelg Symbliss-badekarret i Bluetooth®-
menuen pa mobilenheden.

3. Nar badekarret og mobilenheden er tilsluttet,
kan du afspille musik fra mobilenheden.
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4. Displayet viser Bluetooth® og lydstyrken.

ﬁ*

5.
AADVARSEL

Indstil lydstyrken til et passende
niveau for at forebygge hgreskader.

Kontrollér lydstyrken fra enten badekarret
eller mobilenheden.

+
=

6. Tryk pa knappen Musik for at afbryde
Bluetooth® p& badekarret eller deaktivere
Bluetooth® p& mobilenheden.

Afspilning af integrerede musikspor
1. Veelg en af valgmulighederne.

AU

2. Displayet viser den valgte indstilling og
lydstyrken.

Nz

Jd



3.
A ADVARSEL

Indstil lydstyrken til et passende
niveau for at forebygge horeskader.

Tryk pa + eller — for at justere lydstyrken.

+
=

4. Tryk pa musikknappen igen for at slukke for
musikken.

Parring af en enhed via Bluetooth®

BEMARK

For du starter parringen, skal du sikre
dig, at der ikke er andre mobilenheder
med Bluetooth® -forbindelser til
Symbliss-badekarret i naerheden af
badekarret.

-—

. Seet din mobilenhed i parringstilstand.

A

Veelg Bluetooth®-muligheden.

3. Tryk pa musikknappen i 4 sekunder for at ga i

parringstilstand.

4. | parringstilstand blinker ikonet.

3)

5. Folg instruktionerne pa den mobile enhed, der
anvendes, for at parre den mobile enhed med

Symbliss-badekarret.

6. Nar parringen er gennemfgrt, holder
Bluetooth® -ikonet op med at blinke.

7. Hyvis det ikke er muligt at parre, se
Fejlsagning pa side 54.

Brug undervandsbelysning
1. Tryk pa knappen Undervandsbelysning.

G

2. Der abnes en pop op-menu i displayet. Tryk
pa knappen Undervandsbelysning gentagne
gange inden for 3 sekunder for at veelge
mellem de seks forskellige indstillinger.

3. Lysene under vandet lyser. Displayet viser
den valgte indstilling.

4. Tryk pa knappen Undervandsbelysning igen
for at slukke lyset.

Brug af Ambientebelysning
1. Tryk pa knappen Ambientebelysning.

Fortsaettes pa naeste side
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2. Der abnes en pop op-menu i displayet.
Tryk gentagne gange pa knappen
Ambientebelysning inden for 3 sekunder for at
veelge mellem de seks forskellige muligheder.

3. Lysene under badekarrets kant lyser.
Displayet viser den valgte indstilling.

4. Tryk pa knappen Ambientebelysning igen for
at slukke lyset.
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Klargering for bad

Klargering af badet

(7 trin)

1. Lees Sikkerhedsinstruktioner pa side 7 og
Klarggring pa side 8.

AADVARSEL

Forebyg personskade ved at serge
for, at der ikke er forhindringer i
naerheden, nar badekarret haves og
sa&nkes.

Sarg for, at der ikke er forhindringer under
badekarret. Saenk badekarret til den laveste
stilling.

3. Fastger fodstatten, hvis en sddan anvendes.

4. Drej grebet til regulering af aflgbet i urets
retning.

5. Beer beskyttelsestgj i henhold til lokale
retningslinjer.

6. Fyld badekarret til det gnskede niveau.

7.
A ADVARSEL

Kontrollér altid vandtemperaturen pa
bar hud for at forebygge skoldning
af plejemodtageren.

Maerk pa vandet med bar hud. Tilpas
vandtemperaturen efter behov.
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Badning med en badestol

Symbliss-badekarret er beregnet til brug sammen 3. Anbring plejemodtageren over badekarret i
med Symbliss-badestolen. Symbliss-badekarret den korrekte retning. Serg for, at ingen del
kan ogsa integreres med andre Arjo-produkter i af plejemodtageren gnider mod kanten af
overensstemmelse med Tilladte kombinationer pa badekarret.

side 65. Se BVL'en til det pagaeldende produkt
for brug.

Badning af plejemodtageren
(10 trin)

AADVARSEL

Forebyg personskade ved at serge for,
at der ikke er forhindringer i naerheden,
nar badekarret haves og sankes.

1. Klarger badet som beskrevet i Klargering af
badet pa side 33.

2. Forflyt plejemodtageren til badekarret. Se
BVL'en til den pageeldende badestol.

Se BVL'en til den pageeldende badestol for
korrekt forflytning over badekarrets kant.
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4. Se BVL'en til den pagaeldende badestol for

at sikre, at badestolen er placeret korrekt i
forhold til badekarret.

5. Haev badekarret, indtil plejemodtageren

kan meerke vandet med fedderne. Tilpas
vandtemperaturen efter behov.

. Justér badekarret til en ergonomisk hgjde for
plejepersonalet.

. Seenk plejemodtageren ned i badekarret.
Sarg for, at plejemodtageren har

haenderne i skadet, og at ingen del af
plejemodtageren gnider mod badekarret.
Overvag vandniveauet, sa det er passende
for plejemodtageren. Abn aflgbet, hvis der er
for meget vand.

8. Justér fodstetten, hvis en sadan anvendes.

9. Badning af patienten/plejemodtageren.

10. Brug Hydromassage, Hydrosound eller musik
og belysning, hvor de er til radighed.

Giv plejemodtageren brusebad

(6 trin)

1. Hold handbruseren over badekarret, vaek fra
plejemodtageren, og teend bruseren.

2. Juster bruserens vandstrgmning, hvis det er
tilgeengeligt.

3.
A ADVARSEL

Kontrollér altid vandtemperaturen pa
bar hud for at forebygge skoldning

af plejemodtageren. Ret vandstralen
vk fra plejemodtageren.

Meerk pa vandet med bar hud. Tilpas
vandtemperaturen efter behov.

Fortsaettes pa naeste side
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4. Lad plejemodtageren meerke vandet med Afslutning af badet

handen, fer vandstralen rettes imod (9 trin)
plejemodtageren. 1. Drej grebet til regulering af aflabet for at abne
aflgbet.

2.
AADVARSEL

Forebyg personskade ved at sogrge
for, at der ikke er forhindringer i
naerheden, nar badekarret haves og
sankes.

Saenk badekarret til den laveste stilling.

3. Hold handbruseren over badekarret, veek fra

plejemodtageren, og teend bruseren.
4.
A ADVARSEL
Forebyg krydskontaminering ved
altid at placere handbruseren i

holderen efter hver brug.

Sluk for bruseren, og seet handbruseren i

holderen. Kontrollér altid vandtemperaturen pa
bar hud for at forebygge skoldning
af plejemodtageren. Ret vandstralen
vak fra plejemodtageren.

Meerk pa vandet med bar hud. Tilpas
vandtemperaturen efter behov.
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5. Lad plejemodtageren maerke vandet med

handen, fer vandstralen rettes imod
plejemodtageren.

7.
A ADVARSEL

Forebyg krydskontaminering ved
altid at placere handbruseren i
holderen efter hver brug.

Sluk for bruseren, og seet handbruseren i
holderen.

. Ter plejemodtageren og undersiden af ssedet
for at forhindre, at der drypper vand pa gulvet.
Tildeek plejemodtageren med handkleeder, sa
denne holdes varm.

9. Se BVL'en til den pagaeldende
badestol vedragrende korrekt forflytning af
plejemodtageren ud af badekarret. Sgrg
for, at ingen del af plejemodtageren gnider
mod badekarrets kant under forflytningen.
Hjeelp om ngdvendigt plejemodtageren med
fedderne.

Rengor og desinficer efter hver
anvendelse

Renggr og desinficer badekarret og
tilbehgret efter hver brug for at forhindre
krydskontaminering. Se Renggring og
desinfektion pa side 42.
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Badning med sejl

Symbliss-badekarret kan integreres med Arjo
passive gulvlifte og Arjo loftlifte i henhold il
Tilladte kombinationer pa side 65. Se BVL'en til
den pageeldende lift far brug.

Badning af plejemodtageren
(11 trin)

AADVARSEL

Forebyg personskade ved at serge for,
at der ikke er forhindringer i naerheden,
nar badekarret haves og sankes.

1. Klarger badet som beskrevet i Klargering af
badet pa side 33.

2. Forflyt plejemodtageren til badekarret. Se
BVL'en til den pageeldende lift.

3. Anbring plejemodtageren over badekarret i
den korrekte retning. Serg for, at ingen del
af plejemodtageren gnider mod kanten af
badekarret.

Se BVL'en til den pageeldende lift vedrgrende
korrekt forflytning over badekarrets kant.

4. Se BVL'en til den pagaeldende lift for at
sikre, at liften er placeret korrekt i forhold til
badekarret.

5. Heev badekarret, indtil plejemodtageren
kan maerke vandet med fgdderne. Tilpas
vandtemperaturen efter behov.
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6. Justér badekarret til en ergonomisk hgjde for
plejepersonalet.

7. Seenk plejemodtageren ned i badekarret.
Sarg for, at plejemodtageren har haenderne
i ska@det, og at ingen del af plejemodtageren
gnider mod badekarret.

Overvag vandniveauet, sa det er passende
for plejemodtageren. Abn aflgbet, hvis der er
for meget vand.

AADVARSEL

Forebyg risikoen for drukning ved at
sorge for, at sejlet er fastgjort til den
passive lift under hele proceduren.

Sarg for, at plejemodtageren understgttes af
badekarret, og at sejlet er fastgjort til liften.




9. Justér fodstatten, hvis en sadan anvendes.

10. Badning af patienten/plejemodtageren. For at
gore det nemmere at vaske plejemodtageren
skal du sgrge for, at sejlet er lidt slaekket.

11. Brug Hydromassage, Hydrosound eller musik
og belysning, hvor de er til radighed.

Giv plejemodtageren brusebad

(6 trin)

1. Hold handbruseren over badekarret, vaek fra
plejemodtageren, og teend bruseren.

2. Juster bruserens vandstremning, hvis det er
tilgaengeligt.

3.
A ADVARSEL

Kontrollér altid vandtemperaturen pa
bar hud for at forebygge skoldning

af plejemodtageren. Ret vandstralen
vk fra plejemodtageren.

Meerk pa vandet med bar hud. Tilpas
vandtemperaturen efter behov.

4. Lad plejemodtageren meerke vandet med
handen, far vandstralen rettes imod
plejemodtageren.

6.
A ADVARSEL

Forebyg krydskontaminering ved
altid at placere handbruseren i
holderen efter hver brug.

Sluk for bruseren, og seet handbruseren i
holderen.
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Afslutning af badet

(11 trin)

1. Drej grebet til regulering af aflgbet for at abne
aflgbet.

2. Sorg for, at plejemodtageren befinder sig i
opret stilling.

3,
A ADVARSEL

Forebyg personskade ved at sgrge
for, at der ikke er forhindringer i
nzaerheden, nar badekarret haves og
sankes.

Saenk badekarret til den laveste stilling.

4. Hold handbruseren over badekarret, vaek fra
plejemodtageren, og teend bruseren.

5.
AADVARSEL

Kontrollér altid vandtemperaturen pa
bar hud for at forebygge skoldning

af plejemodtageren. Ret vandstralen
vk fra plejemodtageren.

Maerk pa vandet med bar hud. Tilpas
vandtemperaturen efter behov.
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6. Lad plejemodtageren meerke vandet med
handen, for vandstralen rettes imod
plejemodtageren.

7. Vask plejemodtageren.

Forebyg krydskontaminering ved
altid at placere handbruseren i
holderen efter hver brug.

Sluk for bruseren, og st handbruseren i
holderen.

9. Tar plejemodtageren. Tildeek
plejemodtageren med handklaeder, sa denne
holdes varm.

10. Tar sejlets yderside for at forhindre, at der
drypper vand pa gulvet.



11. Se BVL'en til den pageeldende lift vedrgrende
korrekt forflytning af plejemodtageren ud af
badekarret.

Serg for, at ingen del af plejemodtageren
gnider mod badekarrets kant under
forflytningen. Hjaelp om nadvendigt
plejemodtageren med fedderne.

Rengor og desinficer efter hver

anvendelse

Renggr og desinficer badekarret og
tilbehgret efter hver brug for at forhindre
krydskontaminering. Se Renggring og
desinfektion pa side 42.
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Rengoring og desinfektion

Produktet skal renggres og desinficeres far farste

brug hver dag og mellem hver plejemodtager.

Kontakt Arjos kundeservice, hvis du har

spergsmal vedragrende renggring og desinfektion

af produktet.

A ADVARSEL
(]
) B

Beer altid beskyttelsesbriller og
-handsker samt forklade for at
undga gjen- og hudskader ved
handtering af desinfektionsmidler. |
tilfaelde af kontakt skylles med
rigeligt vand. | tilfelde af gjen-

eller hudirritation seges leegehjalp.
Laes altid brugsvejledningen og
sikkerhedsdatabladet (SDS) til
desinfektionsmidlet.

AADVARSEL

Forebyg krydskontaminering ved
altid at folge desinfektions- og
renggringsinstruktionerne i denne
brugsvejledning.

AADVARSEL

Undga @jen- og hudirritation ved
aldrig at desinficere, mens der er en
plejemodtager til stede.

AADVARSEL

Forebyg personskade ved altid
at justere badekarrets hgjde til
en ergonomisk arbejdshgjde for
plejepersonalet.
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AADVARSEL

Forebyg personskade ved aldrig at
drikke vaesken fra det gule handtag.
Dette er desinfektionsmiddel, ikke
drikkevand.

FORSIGTIG

For at undga beskadigelse af
produktet ma der ikke anvendes
renggringsudstyr, der kan ridse
badekarrets overflade, f.eks. en
slibende renggringssvamp.

BEMARK

Rengor og desinficer alle produkter
samtidig med badekarret.

Nadvendigt udstyr

Beskyttelsesudstyr (beskyttelsesbriller,
handsker og forklaede)

Rene klude

Sprojteflaske (nar desinfektionssystem ikke
er tilgaengeligt) maerket i henhold til
institutionens procedure.

Bortskaffelse af beskyttelsesudstyret
Nar renggrings- og desinfektionsproceduren er
afsluttet, skal beskyttelsesudstyret bortskaffes i
henhold til lokale procedurer.



Tilladte rengorings- og desinfektionsmidler

FORSIGTIG
Forebyg beskadigelse af produktet ved kun at bruge de kemikalier, der er angivet i denne
BVL.

RENGGRINGSMIDDEL DESINFEKTIONSSYSTEM* SPRAYFLASKE**
Arjo Guard® o o
ArjoClean™ ° °
Arjo Disinfectant Cleanser IV ° °
Arjo Cen-Kleen V™ . o
DESINFEKTIONSMIDLER DESINFEKTIONSSYSTEM* SPRAYFLASKE**
Arjo Guard® o o
ArjoClean™ o o
Arjo Disinfectant Cleanser IV ° °
Arjo Cen-Kleen IV™ o o

Kvaternaer ammoniumoplgsning
< 0,28 % (2.800 ppm)
Isopropylalkoholoplgsning

<70 %

Natriumhypokloritoplasning

(blegemiddel) <1 % °
(10.000 ppm)

Ethanoloplasning < 70 % °

Hydrogenperoxidoplgsning
<1,5 % (15.000 ppm)
Pereddikesyreoplgsning

< 0,25 % (2.500 ppm)
*Brug kun ovenneevnte tilladte kemikalier til det integrerede desinfektionssystem. Kontrollér, at kontakt-
tiden og blandingsforholdet pa etiketten pa desinfektionsmiddelbeholderen er i overensstemmelse med
skaermbilledet Information. Se Knappen Las pa side 21 for at fa adgang til skeermbilledet Information.
**Fglg brugervejledning for det pageeldende desinfektionsmiddel med hensyn til kontakttid og blan-
dingsforhold.
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Rengegring og desinfektion med 4. Tryk pa knappen Desinfektion, og hold

desinfektionssystem den inde i 2 sekunder for at starte
(18 trin) desinfektionssystemet.

Renggring

1. Hvis badekarret er meget snavset, skal alt A S
synligt snavs og store partikler fjernes fra
badekarret og tilbeharet.

BEMARK

Hvis badekarret er udstyret

med Hydromassage, skylles
Hydromassage-systemet og fyldes
derefter med desinfektionsmiddel.
Vent, indtil ikonet Fjern
Hydromassagedyse og indlgbssi
vises.

2. Anbring alt tilbehgr og aflabsproppen i
bunden af badekarret.

Fjern derefter dysen og indigbssien,
og anbring dem i bunden af
badekarret.

5. Nar desinfektionssystemet er klar til brug,

3. Hvis badekarret er udstyret med vises desinfektionsikonet.
Hydromassage, monteres sien og dysen.

BEMARK

Nar desinfektionscyklussen er
startet, kan den annulleres nar
som helst for trin 12. Se Annuller
desinfektion (kun for badekar med
desinfektionssystem) pa side 22.
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6. Sgrg for, at vandtemperaturen er indstillet til 10. Seet aflabsproppen i igen, og drej grebet il
25°C (77°F). regulering af aflgbet for at lukke aflgbet.

7. Brug det gule sprgjtehandtag og en klud til at
renggre alle overflader og tilbehar. Veer seerlig
opmeerksom pa de omrader, der er markeret
med rgdt.

11. Brug det gule spregjtehandtag og en klud til at
pafere desinfektionsmiddel pa alle overflader
og tilbehgr. Seet det gule sprgjtehandtag pa
plads.

12. Tryk pa knappen Desinfektion igen. Den
resterende kontakitid vises.

Hvis kontakttiden afbrydes, for den er faerdig,
se Fejlsggning pa side 54.

vand.

13. Vent, indtil ikonet for handbruser vises.
Desinfektion

9. Sprajt desinfektionsmiddel ind i overlgbet og
aflabet.

Fortsaettes pa naeste side
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14. Drej grebet til regulering af aflgbet for at abne 17.
aflobet. A ADVARSEL

Forebyg krydskontaminering ved
altid at placere handbruseren i
holderen efter hver brug.

Saet handbruseren i holderen.

vand.

18. Fastger evt. tilbehgr.

Udskiftning af

desinfektionsmiddelbeholderen
(13 trin)

Til badekar med desinfektionssystem.

1. Tag beskyttelsesbriller, handsker og forkleede
16. Tryk pa knappen Bruser for at slukke for pa.
bruseren og afslutte desinfektionscyklussen. F

Ikonet Desinfektion fuldfart vises.
L =

2. Abn desinfektionslugen.

3. Las lasebeslaget op, og tag det af.

Se Fejlsggning pa side 54, hvis ikonet ikke 4. Laft den tomme desinfektionsmiddelbeholder
vises. ud, og anbring den oven pa badekarret.

5. Kontrollér, at kontakttiden og
blandingsforholdet pa etiketten pa den
nye desinfektionsmiddelbeholder er i
overensstemmelse med skaermbilledet
Information. Se Knappen Las pa side 21 for at
fa adgang til skeermbilledet Information. Hvis
ikke i henhold til skeermbilledet Information,
se Fejlsggning pa side 54.
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6. Skru sugeheetten af, og anbring den i den nye 9. Sgarg for, at sugeslangen ikke er klemt eller
desinfektionsbeholder. snoet.

£ 10. Displayet bekreefter, at beholderen med
A ADVARSEL desinfektionsmiddel er blevet udskiftet.

For at undga risikoen for forkert
dosering skal det sikres, at 5t
sugehatten er monteret korrekt. ll
Saet afdeekningskappen korrekt pa. . R .
11. Seet lasebeslaget pa, og las det.
8. Anbring den nye desinfektionsmiddelbeholder
pa bakken. Sgrg for, at beholderen er

centreret og ikke leener sig op ad vaeggene. 13. Lad desinfektionsmidlet virke i det tidsrum,
der er angivet i dets brugsvejledning.

12. Opbevar ngglen et sikkert sted.

Rengering og desinfektion med

sprayflaske
(14 trin)

Rengering

1. Hvis badekarret er meget snavset, skal alt
synligt snavs og store partikler fjernes fra
badekarret og tilbeharet.

Fortsaettes pa naeste side

47



2.
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Anbring alt tilbehgr og aflgbsproppen i Desinfektion
bunden af badekarret. 6. Sprajt desinfektionsmiddel ind i overlgbet og
aflabet.

Brug sprayflasken og en klud til at rengere
alle overflader og tilbehgr grundigt. Veer 7. Seet aflabsproppen i igen, og drej grebet til
seerlig opmaerksom pa de omrader, der er regulering af aflabet for at lukke aflgbet.

markeret med radt. )

Yeal

8. Brug sprayflasken og en klud til at pafare

desinfektionsmiddel pa alle overflader og
Start af brusebadet. Indstil vandtemperaturen tilbehar.

til 25°C (77°F).

Skyl indvendige overflader og tilbehar med
vand.

9. Lad desinfektionsmidlet virke i det tidsrum,
der er angivet i dets brugsvejledning.




10. Drej grebet til regulering af aflgbet for at &bne
aflabet.

)

11. Skyl indvendige overflader og tilbehgr med
vand.

12.
AADVARSEL

Forebyg krydskontaminering ved
altid at placere handbruseren i
holderen efter hver brug.

Saet handbruseren i holderen.

13. Fastger evt. tilbeheor.

14. Opbevar sprayflasken med
desinfektionsmiddel i henhold til institutionens
procedurer.



Pleje og forebyggende vedligeholdelse

Ved normal brug udsaettes produktet for slitage. Falgende forholdsregler skal traeffes som angivet for at
sikre, at produktet fortsat overholder de oprindelige produktionsspecifikationer. Handlingerne skal udfgres,
nar produktet ikke er i brug.

AADVARSEL

Forebyg funktionsfejl, der kan medfere personskade, ved at gennemfore regelmaessige
eftersyn og overholde den anbefalede vedligeholdelsesplan. | nogle tilfalde, hvor produktet
udsaettes for omfattende brug i et aggressivt miljg, bor det efterses hyppigere. Lokale
bestemmelser og standarder kan vaere strengere end den anbefalede vedligeholdelsesplan.

AADVARSEL

Forebyg risiko for personskader pa bade plejemodtager og plejepersonale ved aldrig at
&ndre pa produktet eller benytte inkompatible dele.

BEMARK
Der ma ikke udferes servicearbejde eller vedligeholdelse pa produktet, mens det benyttes af
plejemodtageren.

Plan for forebyggende service

PLEJEPERSONALETS/INSTITUTIONENS FORPLIGTELSER

Handling Efter hver Hver uge Hver maned Hvert ar
brug

Rengearing og desinfektion °

Renggr desinfektionsmiddel- .

rummet

Kontrollér alle synlige dele °

Kontrollér visuelt indlgbsvands-
langer og -tilslutninger

Kontrollér de mekaniske samlin-

ger
Kontrollér stremkablet visuelt °
Kontrollér servicekoder °

Kontrollér visuelt for store pytter
af vand pa gulvet

Kontrollér tilbeharet °
Udfar en funktionstest °
Afprgv blandingsbatteriet °
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PLEJEPERSONALETS/INSTITUTIONENS FORPLIGTELSER

Handling Efter hver Hver uge Hver maned Hvert ar
brug

Eftersyn ma kun udferes af kva-
lificeret servicepersonale
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Efter hver brug

Rengering og desinfektion

Renggr og desinficer produktet som beskrevet i
afsnit Renggring og desinfektion pa side 42 efter
hver brug.

Hver uge

Rengor desinfektionsmiddelrummet
Tar desinfektionsmiddelrummet grundigt af med
en fugtig klud.

Kontrollér alle synlige dele

Kontrollér, at der ikke er opstaet skarpe kanter
eller revner, der kunne skade plejemodtageren
eller plejepersonalet, eller som er uhygiejniske.
Kontroller iseer dele, der kommer i kontakt med
plejemodtageren eller plejepersonalet.

Kontrollér visuelt tilslutningen af den
indlebsvandslangen

Kontrollér indlgbsvandslangeforbindelser for
lzekager og revner.

Kontrollér de mekaniske samlinger
1. Kontrollér, at fglgende fastgarelser er sikre og
ikke er lgse.
* Handbruser til brusebadning med guide
* Handbruserholder
* Greb til regulering af aflab
» Desinfektionsluge (hvis relevant)

2. Kontrollér handtaget til desinfektionsmiddel og
slangen for laekager, hvis det er relevant.

3. Kontrollér for korrosion.

4. Hyvis en del eri stykker eller beskadiget,
skal den udskiftes, og produktet ma ikke
bruges. Kontakt kvalificeret servicepersonale.
Se Fejlsagning pa side 54 vedrgrende
udskiftning af styret til hAndbruseren.
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Kontrollér stremkablet visuelt

Zﬁ&ADVARSEL

Forebyg elektrisk stad ved at
kontrollere nedledningen.

Kontrollér stramkablet for slitage. Hvis kablet
er beskadiget, skal du slukke for strammen
(brug hovedafbryderen) og kontakte kvalificeret
servicepersonale.

Kontrollér servicekoder

Kontrollér, om der er servicekoder. Se Knappen
Las pa side 21 for at fa adgang til

skeermen Information. Traef foranstaltninger, om
ngdvendigt, se Fejlsggning pa side 54.

Kontrollér visuelt for store pytter af vand
pa gulvet

Kontrollér, at der ikke er store maengder vand pa
gulvet under badekarret.

Kontrollér tilbehoret

Kontrollér fodstgtten, Hydromassage- og
Hydrosound-tilbehgret (hvis monteret) for at
sikre, at der ikke er revner eller rifter. Hvis en del
er i stykker eller beskadiget, skal den udskiftes.

Udfer en funktionstest
1. Lad vandet Igbe, og kontroller bruseslange og
brusehandtag for skader.

2. Start og stop felgende funktioner.
* Bruser, pafyldning
+ Desinfektion (hvis relevant)
* Hydromassage (hvis relevant)
* Hydrosound (hvis relevant)

* Hgijttalerfunktion til musik og lys (hvis
relevant)

Hver maned

Afprov blandingsbatteriet
1. Start pafyldningsfunktionen.



2. Skift vandtemperaturen fra den koldeste il
den varmeste i henhold til temperaturomradet
for pafyldning, se Vand pa side 57.

3. Kontrollér, at vandtemperaturen aendrer sig.
4. Start brusefunktionen.

5. Skift vandtemperaturen fra den koldeste il
den varmeste i henhold til temperaturomradet
for brusebad, se Vand pa side 57.

6. Kontrollér, at vandtemperaturen aendrer sig.
Hvert ar

Eftersyn ma kun udfgres af kvalificeret
servicepersonale

AADVARSEL

Med henblik pa at undga personskade
ogl/eller usikre produktegenskaber skal
vedligeholdelsesaktiviteterne udfores
med de korrekte tidsintervaller

af kvalificeret servicepersonale,

som er i besiddelse af

egnet vaerktoj, reservedele og

viden om korrekte procedurer.
Kvalificeret servicepersonale skal have
dokumenteret treening i service af dette
produkt.

Produktet til service én gang om aret

i overensstemmelse med Handbog i
vedligeholdelse og reparation. Plejepersonalets/
institutionens forpligtelser skal ogsa udfgres
under den arlige service.

* Kontrollér, at de seneste opdateringer er
blevet implementeret

» Kontrollér de vigtigste dele for korrosion og
skader

» Kontrollér de mekaniske samlinger

+ Kontrollér slanger og tilslutninger for laekager
og skader
« Kontrollér/renggr filtre for tilledt vand

Rengar MPA-tanken (hvis monteret)
Kontrollér/udskift ventiler

Kontrollér ventilen til reduceret tryk (RP) (hvis
monteret)

Kontrollér/udskift
gennemstremningsbegraensere
Kontrollér/juster det termostatiske
blandingsbatteri

Kontrollér jordforbindelsesledninger
Kalibrer veegten, og indstil
desinfektionsmiddelfortyndingen
Kontrollér og kalibrer termometeret
Kontrollér handtaget til desinfektion og
handbruseren

Kontrollér desinfektionssystemet
Kontrollér niveaufglerens funktion
Udfgr en fuld funktionstest
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Fejlsagning

PROBLEMBESKRIVELSE

Service pakreevet

HANDLING

Stop med at bruge badekarret. Brug knappen
Ngdstop til at genstarte badekarret. Hvis proble-
met varer ved, skal du tilkalde kvalificeret service-
personale. Angiv fejlkoden.

Hvis badekarret saenkes ned pa en forhindring,

stopper badekarret.

1. Haev badekarret, og fjern forhindringerne.

2. Seenk badekarret igen. Hvis problemet varer
ved, skal du tilkalde kvalificeret serviceperso-
nale.

Vandet er for varmt

Vandtemperaturen er over det tilladte omrade. Al-
le funktioner er deaktiveret bortset fra hgjdejuste-
ring. Tag straks plejemodtageren op af badekar-
ret. Badekarret kan bruges, nar vandtemperatu-
ren er under 41°C (106°F) til pafyldning og 39°C
(102°F) til brusebadning. Hvis badekarret ikke
fungerer, skal du trykke pa ngdstopknappen for at
genstarte badekarret. Hvis problemet varer ved,
skal du tilkalde kvalificeret servicepersonale.

Styret til handbruseren er knaekket.

A

@

Vi

Udskift styret til handbruseren

1. Kontakt Arjo kundeservice for at bestille et nyt
styr.

2. Skru handbruseren af slangen.

Fjern det knaekkede styr.

4. Monter det nye styr (A), og sarg for, at det er
placeret korrekt i forhold til vandstralen (C).

5. Seet handbruseren i holderen (B).

=

En handbruserholder er defekt.

Kontakt kvalificeret servicepersonale. Indtil pro-
blemet er Igst, bruges den anden handbruserhol-
der.

Batteriniveau under 25 %

Batteriet har mindre end 25% kapacitet tilbage.
Alle funktioner, undtagen saenkning af badekarret
og ambientebelysning (hvis monteret), er deakti-
veret. Tag plejemodtageren op af badekarret.
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PROBLEMBESKRIVELSE
Batteriet oplader ikke

W

HANDLING

Batteriet oplades ikke pa grund af en fejl. Haeve-
funktionen er deaktiveret. Kontakt kvalificeret ser-
vicepersonale.

Kontakttiden er afbrudt

1. Abn desinfektionslugen.
2. Kontrollér, at alt er pa plads.

» Sugeslangen ikke har knaek.

» Sugehaetten er skruet korrekt pa.

* Beholderen er placeret korrekt pa bakken

og ikke leener sig op ad vaeggene.

» Der ikke er genstande under bakken.
3. Prgv at starte desinfektionen igen.
Til badekar uden Hydromassage: Hvis proble-
met fortsaetter efter 3 forsag, vises et lille service-
ikon i feltet Notifikation. Prgv at starte desinfektio-
nen igen. Hvis alarmen fortsat foreligger, skal der
tilkaldes kvalificeret servicepersonale. Fglg proce-
duren for rengering og desinfektion, der er be-
skrevet i Renggring og desinfektion med sprayfla-
ske pa side 47, indtil problemet er Igst.
Til badekar med Hydromassage: Hvis proble-
met fortsaetter efter 3 forsgg, vises et lille service-
ikon i feltet Notifikation. Prgv at starte desinfektio-
nen igen. Hvis alarmen fortsat foreligger, skal der
tilkaldes kvalificeret servicepersonale.

Annulleret desinfektion

Desinfektion blev annulleret. Prgv at starte desin-
fektionen igen.

Til badekar uden Hydromassage: Hvis proble-
met fortsat foreligger, skal du tilkalde kvalificeret
personale. Fglg proceduren for renggring og des-
infektion, der er beskrevet i Rengering og desin-
fektion med sprayflaske pa side 47, indtil proble-
met er |gst.

Til badekar med Hydromassage: Brug bruseren
til at fierne eventuelt skum i badekarret. Prov at
starte desinfektionen igen. Hvis problemet varer
ved, skal du tilkalde kvalificeret servicepersonale.
Brug ikke badekarret, far problemet er Igst.

Fortsaettes pa naeste side
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PROBLEMBESKRIVELSE HANDLING

Streamsvigt under desinfektion

Desinfektion annulleres.

Til badekar uden Hydromassage: Vent pa, at
stremforsyningen vender tilbage, eller fglg proce-
duren for rengg@ring og desinfektion, der er be-
skrevet i Renggring og desinfektion med sprayfla-
ske pa side 47.

Til badekar med Hydromassage:

Renggringen og desinfektionen annulleres, og
Hydromassage-systemet skylles. Start desinfekti-
onen forfra, nar strammen vender tilbage.

Blandingsforholdet og kontakttiden pa etiketten pa
beholderen med desinfektionsmiddel stemmer ik-
ke overens med skaermbilledet Information.

Kontakt Arjo kundeservice for at bestille nyt des-
infektionsmiddel, eller kontakt kvalificeret service-
personale.

Det er ikke muligt at parre med Bluetooth®

Hvis det ikke er muligt at parre, annullerer bade-
karret parringstilstanden efter 2,5 minutter.

Prov at parre igen efter annullering. Se Parring af
en enhed via Bluetooth® pa side 31.

Forbindelse med Bluetooth® mislykkedes

En anden Bluetooth®-enhed i naerheden er mulig-
vis allerede forbundet. Par den mobile enhed, der
er tilsluttet badekarret, igen.

BEMARK: Slet farst den gamle forbindelse til ba-
dekarret pa mobilenheden, for der foretages en
ny parring.

Badekarret kan ikke haeves eller seenkes

1. Kontrollér, at ngdstopknappen ikke er trykket
ned.

2. Hvis der har veeret overdreven brug af op- og
ned-funktionen, skal du vente et par minutter
0g preve igen.

3. Huvis problemet varer ved, skal du tilkalde kva-
lificeret servicepersonale.
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Tekniske specifikationer

PRODUKTMODEL
SBXTX2X3X4X5X6X7 X8
Definerer badekarrets

forskellige konfiguratio-
ner.

X1 - Langde, badekar

S = Standardbadekar 2100 mm

L = langt badekar 2400 mm

X2X3 - Behandling

01 = Stille bad

02 = Stille bad + renggrings-/desinfektionssystem

03 = Stille bad + renggrings-/desinfektionssystem + musik og belysning
04 = Hydrosound + renggrings-/desinfektionssystem

05 = Hydrosound + renggrings-/desinfektionssystem + musik og lys

06 = Hydromassage + renggrings-/desinfektionssystem

07 = Hydromassage + Rengerings-/desinfektionssystem + Musik og lys
X4 - Varmtvandsskylning

0 = Nej

1=Ja

X5X6 - Landespecifik

X7X8 - Tilbehor

00 = Intet tilbehar

01 = Indstillelig fodstatte

GENERELT

kar)

Maks. plejemodtagerveegt (i bade-

272 kg (600Ib)

ger og vand)

Maksimal belastning (plejemodta-

Standardbadekar: 446 kg (983 Ib)
Langt badekar: 531 kg (1171 Ib)

Hydrosound-energiniveau

Spidsveerdi (1 m fra transducer): 114 mW/cm?
Gennemsnitsvaerdi (0,5-1 m fra transducer): 56 mW/cm?

VAEGT
Badekarsmodel, standardbadekar, fuldt udstyret

215 kg (474 Ib)

Badekarsmodel, langt badekar, fuldt udstyret

235 kg (518 Ib)

Pakke standard komplet inkl. standardbadekar og tilbehar

320 kg (705 Ib)

Pakke lang komplet inkl. langt badekar og tilbehgr

355 kg (783 Ib)

VAND
Vandindhold op til autofyld-niveau lavt

Standardbadekar: 175 | (46 US gal)
Langt badekar: 2151 (57 US gal)

Vandindhold op til autofyld-niveau middel

Standardbadekar: 260 | (69 US gal)
Langt badekar: 3151 (83 US gal)

Vandindhold op til autofyld-niveau hgijt

Standardbadekar: 330 | (87 US gal)
Langt badekar: 400 | (106 US gal)

Fortsaettes pa naeste side
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VAND

Vandindhold op til overlgbsniveau

Standardbadekar: 405 | (107 US gal)
Langt badekar: 490 | (129 US gal)

Maks. badevandstemperatur fra pafyldningstuds. (Med
stabilt indlgsbende vandtemperatur og -tryk)

43 °C +0/-1 °C (109 °F +0/-2 °F)

Maksimal badevandstemperatur fra handbruser og inte-
greret desinfektionshandtag.
(Med stabilt indlgbende vandtemperatur og -tryk)

41 °C +0/-1 °C (106 °F +0/-2 °F)

Vandets indstillede temperaturomrade fra payldningstuds

25-43 °C (77-109 °F)

Vandets indstillede temperaturomrade fra handbruser og
integreret desinfektionshandtag

25-41 °C (77-106 °F)

Termometeromrade

5-80 °C (41-176 °F)

Termometerets displayopl@sning

0,5 °C (1 °F)

Termometerngjagtighed (pafyldning og brusebadning)

5-29 °C +/-2 °C (41-84 °F +/-4 °F)
30-50 °C +/-1 °C (86-122 °F +/-2 °F)
51-80 °C +/-2 °C (123-176 °F +/-4 °F)

Termometerngjagtighed (badevand) ved stuetemperatur

30-50 °C +/-2 °C (86-122 °F +/-4 °F)

Pafyldningstid op til autofyld-niveau lavt (EU-, NL- og
GB-version) med 3 bar (300 kPa/43,5 psi) dynamisk tryk
pa begge indlgb.

Varmt vand 60°C (140°F), koldt vand 15°C (59°F)
Badevand 37°C (99°F) ud af pafyldningstudsen, maksi-
mal gennemstrgmningsindstilling.

Standardbadekar: 3 min. 45 sek.
Langt badekar: 4min. 20 sek.

Payldningstid op til autofyld-niveau lavt (US-version)
med 3 bar (300 kPa/43,5 psi) dynamisk tryk pa begge
indlgb.

Varmt vand 60°C (140°F), koldt vand 15°C (59°F)
Badevand 37°C (99°F) ud af pafyldningstudsen, maksi-
mal gennemstrgmningsindstilling.

Standardbadekar: 4 min. 40 sek.
Langt badekar: 5 min. 5 sek.

Pafyldningstid op til autofyld-niveau midterst (EU-, NL-
og GB-version) med 3 bar (300 kPa/43,5 psi) dynamisk
tryk pa begge indlgb.

Varmt vand 60°C (140°F), koldt vand 15°C (59°F)
Badevand 37°C (99°F) ud af pafyldningstudsen, maksi-
mal gennemstrgmningsindstilling.

Standardbadekar: 5 min. 30 sek.
Langt badekar: 6 min. 20 sek.

Pafyldningstid op til autofyld-niveau midterst (US-versi-
on) med 3 bar (300 kPa/43,5 psi) dynamisk tryk pa beg
ge indlgb.

Varmt vand 60°C (140°F), koldt vand 15°C (59°F)
Badevand 37°C (99°F) ud af pafyldningstudsen, maksi-
mal gennemstrgmningsindstilling.

Standardbadekar: 6 min. 50 sek.
Langt badekar: 7 min. 25 sek.
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VAND

Pafyldningstid op til autofyld-niveau hgjt (EU-, NL- og
GB-version) med 3 bar (300 kPa/43,5 psi) dynamisk tryk
pa begge indlgb.

Varmt vand 60°C (140°F), koldt vand 15°C (59°F)
Badevand 37°C (99°F) ud af pafyldningstudsen, maksi-
mal gennemstremningsindstilling.

Standardbadekar: 6 min. 50 sek.
Langt badekar: 7 min. 50 sek.

Pafyldningstid op til autofyld-niveau hgjt (US-version)
med 3 bar (300 kPa/43,5 psi) dynamisk tryk pa begge
indlgb.

Varmt vand 60°C (140°F), koldt vand 15°C (59°F)
Badevand 37°C (99°F) ud af pafyldningstudsen, maksi-
mal gennemstremningsindstilling.

Standardbadekar: 8 min. 35 sek.
Langt badekar: 9 min. 15 sek.

Temningstid fra autofyld-niveau hgjt, badekar i lav positi-
on (EU-, NL- og GB-version)

Standardbadekar: 8 min. 15 sek.
Langt badekar: 10 min. 20 sek.

Temningstid fra autofyld-niveau hgijt, badekar i lav positi-
on (US-version)

Standardbadekar: 6 min. 35 sek.
Langt badekar: 8 min. 20 sek.

Temningstid fra autofyld-niveau hgjt, badekar i hgjeste
position (EU-, NL- og GB-version)

Standardbadekar: 5 min. 45 sek.
Langt badekar: 7 min. 15 sek.

Temningstid fra autofyld-niveau hejt, badekar i hgjeste
position (US-version)

Standardbadekar: 5 min. 20 sek.
Langt badekar: 6 min. 40 sek.

LYDNIVEAUER

Lydniveau ved heevning/seenkning, hgj/lav - uden belastning 1 m fra kilden: maks. 45 dBA
2 m fra kilden: maks. 50 dBA
Lydniveau ved haevning/saenkning, hgj/lav - maks. belastning 1 m fra kilden: maks. 46 dBA
2 m fra kilden: maks. 50 dBA
Lydniveau Hydromassage — Minimum effekt, vand til autofyld-ni- 1 m fra kilden: maks. 37 dBA
veau midt 2 m fra kilden: maks. 39 dBA
Lydniveau Hydromassage — Maksimal effekt, vand til auto-fil ni- 1 m fra kilden: maks. 55 dBA
veau midt 2 m fra kilden: maks. 59 dBA
Lydniveau pafyldningsfunktion — Minimum gennemstrgmning, 1 m fra kilden: maks. 57 dBA
vand til autofyld-niveau midt 2 m fra kilden: maks. 62 dBA
Lydniveau pafyldningsfunktion — Maksimal gennemstrgmning, 1 m fra kilden: maks. 69 dBA
vand til autofyld-niveau middel 2 m fra kilden: maks. 73 dBA
Lydniveau brusefunktion, (EU-, NL- og GB-version) - Minimum 1 m fra kilden: maks. 59 dBA
gennemstrgmning (vand til autofyld-niveau middel, brusehoved i 2 m fra kilden: maks. 62 dBA
holder)
Lydniveau brusefunktion, (EU-, NL- og GB-version) - Maksimal 1 m fra kilden: maks. 64 dBA
gennemstrgmning (vand til autofyld-niveau middel, brusehoved i 2 m fra kilden: maks. 67 dBA
holder)

Fortsaettes pa naeste side
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LYDNIVEAUER

Lydniveau brusefunktion, (US version) - Minimum gennemstrgm-
ning (vand til autofyld-niveau middel, brusehoved i holder)

1 m fra kilden: maks. 59 dBA
2 m fra kilden: maks. 62 dBA

Lydniveau brusefunktion, (US-version) - Maksimal gennemstram-
ning (vand til pafyldningsniveau middel, brusehoved i holder)

1 m fra kilden: maks. 64 dBA
2 m fra kilden: maks. 67 dBA

Standardbadekar

Slagleengde 380 mm
Loftetid badekar — Uden belastning 22 15 sek.
Loftetid badekar — Vand til maks. niveau 32 5 sek.
Saenkningstid badekar — Uden belastning 21 5 sek.
Seaenkningstid badekar — Vand til maks. niveau 25 5 sek.
Langt badekar

Slagleengde 380 mm
Loftetid badekar — Uden belastning 25 15 sek.
Loftetid badekar — Vand til maks. niveau 34 5 sek.
Seankningstid badekar — Uden belastning 25 15 sek.
Saenkningstid badekar — Vand til maks. niveau 29 15 sek.

Stremforbrug, alle Hydromassage-konfigurationer (maksimum) 850 VA
Stremforbrug (maks.) 600 VA
Beskyttelsesgrad — Elektrisk stad Type B

IP-KLASSIFICERING
Beskyttelsesklasse for badekarret

IPX4

BELASTNINGSCYKLUS

Maks. driftscyklus hgj/lav

10 % (2 min. TIL,18 min. FRA)

Maks. driftscyklus, Hydromassage

50 % (15 min. TIL, 15 min. FRA)

Maks. driftscyklus, Hydrosound

50 % (15 min. TIL, 15 min. FRA)

BATTERI
Batterikapacitet 5,4 Ah
Batterispaending 12V

Udskiftning af batteri

Batteriet kan kun udskiftes af kvalificeret service-
personale ved hjeelp af et veerktgj.

SIKRINGSBOKS
Sikring F1

5 A -220/230 V (Littelfuse 215-serien)
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SIKRINGSBOKS

Sikring F1 8 A -100/110/120 V (Littelfuse 215-serien)
Sikring F1 (musik- og lysversion) 10 A-100/110/120 V (Littelfuse 215-serien)
Sikring F2 10 A (Littelfuse 215-serien)

Sikring F2 (musik- og lysversion) 16 A (Littelfuse 216-serien)

Sikring F3 16 A (Littelfuse 216-serien)

SIKRINGER TIL VEKSELRETTERBOKS (KUN HY

DROMASSAGE-VERSIONER)

Sikring F4 5 A -220/230 V (Littelfuse 215-serien)
Sikring F4 6,3 A—100/110/120 V (Littelfuse 215-serien)
Sikring F5 2,5 A—-100/110/120 V (Littelfuse 215-serien)

OVRIGE SIKRINGER

Batterisikring

10 A (Littelfuse 215-serien)

Servosikring (HWF-varianter)

2A (Littelfuse 215-serien)

Udskiftning af elledning (ikke aftagelig)

Ma kun udskiftes af kvalificeret servicepersonale.

KRAV TIL BRUGSSTEDET

Gulv

Gulvbelastning, standardbadekar 755 kg/m?
Gulvbelastning, langt badekar 645 kg/m?

Gulvtryk, standardbadekar 57 N/cm?

Gulvtryk, langt badekar 60 N/cm?

Maksimal gulvheeldning 1:50 (1,15°)
Skridsikkerhed Gruppe B (<18 grader)

NETAFBRYDER

Transientspaending 4 kV

Krybeafstand | overensstemmelse med: IEC 61058-1, UL 61058-1, CAN/CSA-
C22,2 NO 61058-1
Luftfrigang | overensstemmelse med: IEC 61058-1, UL 61058-1, CAN/CSA-

C22,2 NO 61058-1

Installation af udstyr Installationen af

triske regler.

nal Electrical Code, Canadian Electrical Code og andre lokale elek-

udstyret skal ske i overensstemmelse med Natio-

NETFORSYNING FOR AUSTRALIEN, EUROPA, INDIEN, NEW ZEALAND, SINGAPORE OG DE

FORENEDE ARABISKE EMIRATER

Spaending

230V

Fortsaettes pa naeste side
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NETFORSYNING FOR AUSTRALIEN, EUROPA, INDIEN, NEW ZEALAND, SINGAPORE OG DE

FORENEDE ARABISKE EMIRATER

Frekvens 50 Hz

Sikring 6 A C Miniatureafbryder
Afbrydelsesklassificering Minimum 1500 A

Antal faser Enkelt fase vekselstrgm
Beskyttelsesjord Ja

Potentialudligning Ja

Jordfejlsafbryder 10 mA

NETFORSYNING FOR USA OG CANADA

Spaending 120V

Frekvens 60 Hz

Sikring 13 A C Miniafbryder
Afbrydelsesklassificering Minimum 10.000 A
Antal faser Enkelt fase vekselstrgm
Beskyttelsesjord Ja

Potentialudligning Ja

Jordfejlsafbryder 5 mA

NETFORSYNING FOR JAPAN

Spaending 100 V

Frekvens 50/60 Hz

Sikring 13 A C Miniafbryder
Afbrydelsesklassificering Minimum 5000 A

Antal faser Enkelt fase vekselstrgm
Beskyttelsesjord Ja

Potentialudligning Ja

Jordfejlsafbryder 10 mA

NETFORSYNING FOR TAIWAN

Spaending 110V

Frekvens 60 Hz

Sikring 13 A C Miniafbryder
Afbrydelsesklassificering Minimum 5000 A

Antal faser Enkelt fase vekselstrgm
Beskyttelsesjord Ja

Potentialudligning Ja

Jordfejlsafbryder 10 mA
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NETFORSYNING FOR HONGKONG

Speending 220V

Frekvens 50 Hz

Sikring 6 A C Miniatureafbryder
Afbrydelsesklassificering Minimum 5000 A

Antal faser Enkelt fase vekselstrgm
Beskyttelsesjord Ja

Potentialudligning Ja

Jordfejlsafbryder 10 mA

KRAV TIL AFL@B
Gennemstremningskapacitet (minimum)

100 I/minut (26 US gallon/minut)

Placering

Gulv, veeg

VANDTILFORSEL

Tilsluttes med lukkeventiler imellem enheden og forsyningsnettet min. indvendig @ 16 mm.

ENHED TIL TILBAGELGBSSIKRING (INSTALLERET MELLEM ANLAGGETS VANDFORSYNING

e e i T/
S Smmen oo S S e e

OG BADEKARRET)
Enhed til tilbagelgbssikring (Holland)

Type: EA (verificerbar enkelt kontraventil)

Enhed til tilbagelgbssikring (USA og Canada)

Type: Dobbelt kontraventil

KOLDT VAND
Tilslutning

%" B.S.P han

@verste greense dynamisk tryk

6 bar (600 k Pa, 87 psi)

Anbefalet dynamisk tryk

3 bar (300 kPa/43,5 psi)

Nederste graense for dynamisk tryk

1 bar (100 kPa/14,5 psi)

Nederste graense for dynamisk tryk (USA og Canada)

2,5 bar (250 kPa/36,3 psi)

Nederste temperaturgraeense

5°C (41 °F)

Dverste temperaturgraense

20 °C (68 °F)

VARMT VAND
Tilslutning

%" B.S.P han

@verste greense dynamisk tryk

6 bar (600 k Pa, 87 psi)

Anbefalet dynamisk tryk

3 bar (300 kPa/43,5 psi)

Nederste graense for dynamisk tryk

1 bar (100 kPa/14,5 psi)

Nederste graense for dynamisk tryk (USA og Canada)

2,5 bar (250 kPa/36,3 psi)

Nederste temperaturgraense

55 °C (131 °F)

Dverste temperaturgraense

80 °C (176 °F)

TEKNISKE SPECIFIKATIONER
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FYSISK-KEMISKE KRAV

Vandkvaliteten skal overholde drikkevandsdirektivet (direktiv (EU) 2020/2184).

pH-omrade

pH 7,5-9,0

Ledeevne (min.)

Mere end 100 yS/cm

Klorid (maks.)

Mindre end 250 mg/I (mindre end 950 mg/US gal)

Hardhed Mindre end 20 °dH

Alkalinitet 60-200 mg/l HCO3 (230-760 mg/US gal HCO3)
BRUGSMILJ9D

Brugstemperaturomrade (omgivende) +10 °C (50 °F) to +40 °C (104 °F)
Luftfugtighed 15% - 93%

Atmosfeerisk tryk 700 hPa til 1060 hPa
TRANSPORT

Temperatur (omgivende) -20 °C (-4 °F) to +70 °C (158 °F)
Luftfugtighed 10-80 % ved 20 °C (68 °F)
Atmosfaerisk tryk 500 hPa til 1100 hPa
OPBEVARING

Temperatur (omgivende) +5 °C (41 °F) til +50 °C (122 °F)
Luftfugtighed 10-80 % ved 20 °C (68 °F)

Atmosfeerisk tryk

500 hPa til 1100 hPa

Badekar

BORTSKAFFELSE AF ET UDTJENT PRODUKT

Bortskaf gamle produkter pa en miljgmaessigt forsvarlig made. Dette produkt in-
deholder veerdifulde, genanvendelige materialer, som skal genanvendes. Bort-
skaf derfor gamle produkter via egnede indsamlingssystemer. Hjzelpemidler,
som har elektriske og elektroniske komponenter, skal skilles ad og genanven-
des i overensstemmelse med WEEE-direktivet om affald af elektrisk og elektro-
nisk udstyr eller i overensstemmelse med nationale eller lokale bestemmelser.

Batteri

Alle batterier i produktet skal fiernes og genanvendes separat. Batterier skal
bortskaffes i overensstemmelse med nationale og lokale bestemmelser.

Desinfektionsvae-
sker

Se producentens meaerkning af desinfektionsvaesken vedrgrende korrekt bort-
skaffelse.

Emballage

Emballagen skal genanvendes i overensstemmelse med nationale eller lokale
bestemmelser. Emballagen er designet til at blive adskilt i dele i henholdsvis
materialer som tree, pap, metal og celleskum.
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TILLADTE KOMBINATIONER

Kategori

Produkt

Afstandsbgjle

Badestol (til for-
flytning til bade-
kar)

Symbliss-badestol

Alenti

Passive gulvlifte

Maxi Move

700-19326 (2-punkts lgkke)

700-19331 (4-punkts lgkke)

700.19301 (Combi small manuel DPS)
700-19306 (Combi medium manuel DPS)
700-19311 (Combi medium automatisk DPS)
700-19303 (Combi medium med lakker)

Maxi 500

700-05500 (2-punkts lgkke)

700-05505 (2-punkts lgkkeafstandsbgijle med veegt)
700-05501 (2-punkts lgkke med antisvaij)

700-05502 (2-punkts afstandsbgjle med antisvaj og vaegt)
700-05503 (2-punkts afstandsbgjle med antisvaj og veegt,
klasse IlI)

700-19342-BOX (manuel DPS)

700-19341-BOX (manuel DPS med veaegt)

700-19343 (manuel DPS med antisvaj)

700-19344 (manuel DPS med antisvaj og vaegt)
700-19345 (manuel DPS med antisvaj og vaegt, klasse Ill)

Loftlifte

Maxi Sky 2

700-19420 (2 kroge, lille)
700-19415 (2 kroge, medium)
700-19430 (4 kroge)

700-19475 (manuelt fladt DPS)
700-19480 (manuelt abent DPS)
700-19350 (PDPS medium)

Maxi Sky 2 Plus

700-31240 (dobbelttilstand. Sbar MS2 Plus)
700-19415 (enkelttilstand. Sbar MS2 Plus)

Maxi Sky 600

700-05443 (4-punkts bariatrisk)

700-19200 (4-punkts fladt DPS)

700.19000 (4-punkts elektrisk DPS)
700-05461-BOX (2-punkts)

700.19340 (DPS manuel aben standard Maxi sky)

Maxi Sky 1000

700-05441 (4-punkts beerebgijle)
700-05401-BOX (2-punkts baerebagjle)

Ingen andre kombinationer er blevet vurderet af Arjo (producent). Institutionen skal vurdere enhver
anden kombination ved selv at udfgre kompatibilitetstest, hvorved ansvaret for en sikker udstyrskombi-
nation overdrages til institutionen.
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Maerkater

o & 0N
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Anvendt del

NSF-meerkat (ikke pa alle badekar)

PSE Japan-maerkat (ikke pa alle badekar)
Produktmaerkat 1

Potentialudligningspunkt-maerkat

(o]

© ® N 9

|

o1 —e?

Produktmaerkat 2

KIWA-maerkat (ikke pa alle badekar)
UL-Sikkerhedsmaerkat (ikke pa alle badekar)
UL-VVS-meerkat (ikke pa alle badekar)



SYMBOLFORKLARING

©

Se brugermanual/brochure — Brugsvejledningen skal laeses.

C€

2797

CE-meerkning angiver overensstemmelse med Det Europeeiske Feellesskabs
harmoniserede lovgivning. Tallene angiver kontrollen, som udfgres af et noti-
ficeret organ.

AEkvipotentialitet

Beskyttelsesjording

Advarsel, elektricitet

Generel advarsel

Vekselstrom

Sikring

2B ® <+

Angiver, at produktet er medicinsk udstyr ifglge forordning (EU) 2017/745 om
medicinsk udstyr.

SN Serienummer

REF Artikelnummer

UDI Unik udstyrsidentifikator

Tradlgs forbindelse

Producentens navn og adresse

Fremstillingsdato

Sortér elektriske og elektroniske komponenter til genanvendelse i overens-
stemmelse med EU-direktiv nr. 2012/19/EU (WEEE).

Jordforbundet

X: Beskyttelse imod indtreengen af faste fremmedlegemer er ikke specifice-
ret for dette produkt.
4: Beskyttelse imod vandsprgit.

> I iRAE®

Type B, anvendt del: Beskyttelse mod elektriske stad i overensstemmelse
med IEC 60601-1. Badekarret med vand betragtes som en anvendt del.

Fortsaettes pa naeste side
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SYMBOLFORKLARING
NSF-maerkning angiver, at produktet overholder forordning 4 i Storbritanni-
ens vandforsyningsregulativer (vandfittings) og skotske vandvedtaegter

Certified Product to
NSF REG4 S3

PSE er en obligatorisk maerkning i Japan ifglge Loven om elektrisk udstyr og
materialesikkerhed (DENAN).

UL-certificeret — Sikkerhed med hensyn til elektrisk stgd, brand og mekani-
ske farer i overensstemmelse med de standarder, der er angivet pa etiket-
ten.

E347873

SAFETY US-CA

UL-certificeret — Ydeevne i henhold til de standarder, der er anfagrt pa meerk-
aten.

KIWA-sikkerhedsmeerke, der angiver overensstemmelse med EN 1717 og
evaluering i henhold til KIWA BRL-K14011

BRL-K14011

STORBRITANNIEN

Maerkning for Storbriannien angiver overensstemmelse med Storbritanniens lovgivning
om medicinsk udstyr, Medical Devices Regulations 2002 (S1 2002 No 618, med andrin-

ger)
UK Tallene angiver kontrollen, som udfgres af godkendte organer i Storbritannien.

CA

0086 Ansvarlig person og importar i Storbritannien: Arjo (UK) Ltd, ArjoHuntleigh House,

Houghton Regis. LUS 5XF
For Nordirland (NI) vil CE-meerkning stadig veere gaeldende, indtil der foretages yderli-
gere a&ndringer af geeldende bestemmelser.
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Elektromagnetisk kompatibilitet

Produktet er afprevet med hensyn til overensstemmelse med geeldende lovmaessige standarder
vedrgrende elektromagnetisk interferens i overensstemmelse med oplysningerne i dette dokument.

Produktet er beregnet til brug i falgende elektromagnetiske miljger:
Hospitals- og plejemiljger.

Undtagelser: Placering af hgjfrekvent kirurgisk udstyr og det radiofrekvensafskaermede rum i et medicinsk
elektrisk system til magnetisk resonansbilleddannelse.

Kunden eller brugeren af produktet ber sikre sig, at det anvendes i sddanne omgivelser.

Sarg for, at andet udstyr i patientovervagnings- og/eller livsunderstattende omrader overholder geeldende
standarder vedrgrende elektromagnetiske forstyrrelser.

AADVARSEL

Brug af tilbehor, transducere og kabler ud over dem, der er angivet eller leveret af
fremstilleren af dette produkt, kan medfere ggede elektromagnetiske emissioner eller nedsat
elektromagnetisk immunitet af dette udstyr og forarsage funktionsfejl.

AADVARSEL

Baerbart RF-kommunikationsudstyr (herunder perifert udstyr sasom antennekabler og
eksterne antenner) bor ikke benyttes taettere end 30 centimeter (12 tommer) pa nogen del af
Symbliss-badekarret, inkl. kabler, der er specificeret af producenten. Ellers kan det medfere
forringelse af dette udstyrs ydeevne.

AADVARSEL

Det bor undgas at anvende dette hjelpemiddel ved siden af eller stablet med andet udstyr,
da det kan medfere funktionsfejl. Hvis en sddan anvendelse er ngdvendig, skal dette
hjelpemiddel og det andet udstyr observeres for at bekrafte, at det fungerer normait.

VEJLEDNING OG PRODUCENTERKLARING - ELEKTROMAGNETISK EMISSION

Emissionstest Overensstemmel- Vejledning

se
RF-emission CISPR 11 Gruppe 1 Dette udstyr bruger kun RF-energi til de interne funktioner.
RF-emission CISPR 11 Klasse A Derfor er RF-stralingen meget lav, og det er usandsynligt,
Harmonisk forvraengning Klasse A at den vil forarsage forstyrrelser i elektronisk udstyr i naer-
IEC 61000-3-2 heden.

Dette udstyr er egnet til anvendelse i alle slags omgivelser,
inkl. almindelig beboelse og tilsvarende, der er direkte for-
bundet med det offentlige stramforsyningsnet til forsyning
af beboelsesbygninger.

Spaendingsudsving/flickere- | Opfylder
missioner IEC 61000-3-3

Fortsaettes pa naeste side
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BEMARK

Dette udstyrs karakteristika mht. EMISSION ger det egnet til anvendelse i industriomrader
og hospitaler (CISPR 11-klasse A). Hvis det anvendes i beboelsesomrader (hvor CISPR 11-
klasse B normalt er pakraevet), yder dette udstyr ikke nedvendigvis tilstraekkelig beskyttelse
til radiofrekvenskommunikationstjenester. Det kan vaere nodvendigt, at brugeren traeffer af-
hjelpende foranstaltninger sasom at flytte eller vende udstyret.

Immunitetstest

IEC60601-testniveau

Overensstemmel-
seshiveau

VEJLEDNING OG PRODUCENTERKLARING - ELEKTROMAGNETISK IMMUNITET

Elektromagnetiske omgivelser —
vejledning

Elektrostatisk ud-
ladning (ESD)EN
61000-4-2

+2 kV, 4 kV, £+8 kV, +15
kV luft +8kV kontakt

+2 kV, 4 kV, +8 kV, +15
kV Iuft £8kV kontakt

Gulvene skal veere af trae, beton el-
ler belagt med keramiske fliser. Hvis
gulvene er belagt med syntetisk ma-
teriale, skal den relative luftfugtighed
mindst veere 30 %.

Ledningsbarne
forstyrrelser in-

3Vi0,15 MHz til 80
MHz 6 V i ISM- og ama-

3Vi0,15 MHz til 80
MHz 6 V i ISM- og ama-

% AM ved 1 kHz

duceret af RF- tgrradioband mellem tgrradioband mellem
felterEN 0,15 MHz og 80 MHz80 | 0,15 MHz og 80 MHz80
61000-4-6 % AM ved 1 kHz % AM ved 1 kHz
Indstralede RF- Professionelt sundheds- | Professionelt sundheds-
felter EN institutionsmiljg 10 V/m institutionsmiljg 10 V/m
61000-4-3 80 MHz til 2,7 GHz 80 80 MHz til 2,7 GHz 80

% AM ved 1 kHz

Proksimitetsfelter
fra tradlgst RF-
kommunikations-
udstyr EN
61000-4-3

380 til 390 MHz, test-
frekvens 385 — 27 V/m
430 til 470 MHz, test-
frekvens 450 — 28 V/m
704 til 787 MHz, testfre-
kvens 710, 745, 780 —
9V/m 800 til 960 MHz,
testfrekvens 810, 870,
930 -28 V/im 1720

til 1990, testfrekvens
1720, 1845, 1970 —

28 V/m 2400 til 2570
MHz, testfrekvens 2450
— 28 V/m 5100 til

5800 MHz, testfrekvens
5240, 5500, 5785 —
9V/m

380 til 390 MHz, test-
frekvens 385 — 27 V/m
430 til 470 MHz, test-
frekvens 450 — 28 V/m
704 til 787 MHz, testfre-
kvens 710, 745, 780 —
9V/m 800 til 960 MHz,
testfrekvens 810, 870,
930 -28V/m 1720

til 1990, testfrekvens
1720, 1845, 1970 —

28 V/m 2400 til 2570
MHz, testfrekvens 2450
—28 V/m 5100 til

5800 MHz, testfrekvens
5240, 5500, 5785 —
9V/m

Baerbart og mobilt RF-kommunikati-
onsudstyr bgr ikke anvendes teette-
re pa nogen del af produktet, herun-
der kabler, end 1 m, hvis senderens
udgangseffekt overstiger 1 W2 Felt-
styrker fra faste RF-sendere, som be-
stemt ved en elektromagnetisk under-
sggelse af omradet, skal vaere min-
dre end overensstemmelsesniveauet i
hvert frekvensomrade P Der kan fore-
komme interferens i neerheden af ud-
styr, der er maerket med dette symbol

Q)

Hurtig elektrisk
transient/
burstEN
61000-4-4

+1 kV SIP/SOP-porte
+2kV AC-port 100 kHz
repetitionsfrekvens

11 kV SIP/SOP-porte
+2kV AC-port 100 kHz
repetitionsfrekvens

Netstrgmforsyningen skal svare til ty-
piske kommercielle miljger eller ho-
spitalsmiljger.
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med netfrekven-
serEN 61000-4-8

Hz

Hz

Immunitetstest | IEC60601-testniveau | Overensstemmel- Elektromagnetiske omgivelser —
seshiveau vejledning
Magnetfelter 30 A/m 50 Hz eller 60 30 A/m 50 Hz eller 60 Netfrekvensmagnetfelter skal veere

pa niveauer, der er karakteristiske for
et typisk sted i et typisk virksomheds-
eller hospitalsmiljg.

IEC 61000-4-5

+0,5 kV %1 kV; 2 kV,
vekselstrgmsstik, leder
til jord+0,5 kV +1 kV,
vekselstrgmsstik, leder
til leder

+0,5 kV 1 kV; 2 kV,
vekselstremsstik, leder
til jord+0,5 kV £1 kV,
vekselstrgmsstik, leder
til leder

Spaendingsfald,
korte afbrydelser
og speendings-
udsving i strgm-
forsyningslednin-

0 % UT; 0,5 cyklus ved
0°, 45°, 90°, 135°, 180°,
225°, 270° og 315°

0 % UT; 1 cyklus og 70
% UT; 25/30 cyklusser,

0 % UT; 0,5 cyklus ved

0°, 45°, 90°, 135°, 180°,
225°, 270° og 315°

0 % UT; 1 cyklus og 70

% UT, 25/30 cyklusser,

ger IEC enkelt fase: ved 0° enkelt fase: ved 0°
61000-4-11 0 % UT; 250/300 cy- 0 % UT; 250/300 cy-
klusser klusser
Magnetfelter i 30 kHz CW-modulation 30 kHz CW-modulation Netfrekvensmagnetfelter skal veere
neerheden EN 8 A/m 8 A/m pa niveauer, der er karakteristiske for
61000-4-39 134,2 kHz, pulsmodula- | 134,2 kHz, pulsmodula- | et typisk sted i et typisk virksomheds-
tion 2,1 kHz, 65 A/m tion 2,1 kHz, 65 A/m eller hospitalsmiljg.
13,56 MHz, pulsmodu- 13,56 MHz, pulsmodu-
lation 50 kHz, 7,5 A/m lation 50 kHz, 7,5 A/m
BEMARK

UT er vekselstremsspandingen for anvendelse af testniveauet.

b Over frekvensomradet 150 kHz til 80 MHz skal feltstyrken veere mindre end 1 V/m.

a Feltstyrker fra faste sendere, sdsom basestationer til radiotelefoner (mobiltelefoner/tradlgse telefoner) og landmobilradioer, amatgrradio, AM- og FM-
radioudsendelse og TV-udsendelse kan ikke forudsiges teoretisk med ngjagtighed. Til vurdering af de elektromagnetiske omgivelser pga. faste RF-sendere
ber man overveje en elektromagnetisk undersggelse af omradet. Hvis den malte feltstyrke pa det sted, hvor produktet skal anvendes, overstiger det relevante
RF-overholdelsesniveau naevnt ovenfor, skal produktet holdes under opsyn for at kontrollere, at driften er normal. Hvis driften er unormal, kan yderligere
forholdsregler veere n@dvendige.
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Overholdelse af love og regler

OVERHOLDELSE AF LOVE OG REGLER

Symbliss bath when installed with Music and Lighting system option contains a Bluetooth® wireless
connection. With this option, the following applies:

FCC Conformity section.
Contains radio module with the following approvals:

FCC ID: ABTBM64S2
IC: 12246A-BM64S2

FCC compliance statement

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two con-
ditions: (1) This device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any
interference received, including interference that may cause undesired operation.

Any changes or modifications not expressly approved by ArjoHuntleigh AB could void the user’s autho-
rity to operate this equipment.

This device complies with FCC RF exposure limits for general population / uncontrolled environments.
A separation distance of at least 20 cm must be maintained between the antenna and all persons. This
device must not be co-located with any other antenna or transmitter.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class A digital device, pur-
suant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against
harmful interference when the equipment is operated in a commercial environment. This equipment
generates, uses, and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance
with the instruction manual, may cause harmful interference to radio communications. Operation of this
equipment in a residential area is likely to cause harmful interference in which case the user will be
required to correct the interference at his own expense.

ISED Conformity.
ISED compliance statement

This device complies with ISED Canada licence-exempt RSS standard(s). Operation is subject to the
following two conditions: (1) this device may not cause interference, and (2) this device must accept
any interference, including interference that may cause undesired operation of the device.

This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003.

Le présent appareil est conforme aux CNR d’ISDE Canada applicables aux appareils radio exempts de
licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes : (1) 'appareil ne doit pas produire
de brouillage, et (2) 'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage
est susceptible d’en compromettre le fonctionnement.

Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la normeNMB-003 du Canada

This device complies with ISED RF exposure limits for general population / uncontrolled environments.
A separation distance of at least 20 cm must be maintained between the antenna and all persons. This
device must not be co-located with any other antenna or transmitter.
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Cet appareil se conforme aux normes ISED sur les limites d’exposition aux radiofréquences pour la
population générale et environnements non controllés. Une distance minimale d’au moins 20cm doit
étre maintenue entre 'antenne et toute personne. Cet appareil ne doit pas étre co-localisé avec toute
autre antenne ou transmetteur.

EU- og UK-overensstemmelsesafsnit

Konnektivitet Driftsfrekvens Maks. udgangseffekt
BT 2,4 -2,4835 GHz < 10,0 dBm EIRP

Dette produkt overholder fglgende standarder:

EN 301 489-1 v2.2.3, EN 301 489-17 v3.2.4, EN 300 328 v2.2.2, EN 62311
Dette produkt overholder falgende sikkerhedsstandarder:

EN 60601-1, EN 60601-1-2

ArjoHuntleigh AB som producent af dette medicinske udstyr patager sig eneansvaret for og erklaerer
overensstemmelse med de geeldende bestemmelser i EU-direktiv 2014/53/EU og UK Radio Equipment
Regulations 2017. De fuldsteendige erklaeringer findes pa: www.arjo.com

Dette produkt er kun beregnet til indendgrs brug.
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Komponenter og tilbehar

Fodstatte
AH1041180

Hydromassageslange

ARA0500-03
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AUSTRALIA

Arjo Australia

Building B, Level 3

11 Talavera Road

Macquarie Park, NSW, 2113, Australia
Phone: 1800 072 040

BELGIQUE / BELGIE

Arjo Belgium

Evenbroekveld 16

9420 Erpe-Mere

Phone: +32 (0) 53 60 73 80
Fax: +32 (0) 53 60 73 81
E-mail: info.belgium@arjo.com

BRASIL

Arjo Brasil Equipamentos Médicos Ltda
Avenida Piraiba, 352, Sala 18

Centro Comercial Jubran - Barueri/SP — Brazil
CEP: 06460-121

Phone: 55-11-3588-5088

E-mail: vendas.latam@arjo.com

E-mail: servicios.latam@arjo.com

CANADA

Arjo Canada Inc.

90 Matheson Boulevard West
Suite 350

CA-MISSISSAUGA, ON, L5R 3R3
Tel/Tél: +1 905 238 7880

Free: +1 (800) 665-4831

Fax: +1 (905) 238-7881

E-mail: info.canada@arjo.com

CESKA REPUBLIKA

Arjo Czech Republic s.r.o.
Skrétova 490/12

120 00 Praha 2

Czech Republic

Phone No: +420225092307
E-mail: info.cz@arjo.com

DANMARK

Arjo A/S

Industriparken 21A

2750 BALLERUP, Denmark

Tel: +45 49 13 84 86

Fax: +45 49 13 84 87

E-mail: dk_kundeservice@arjo.com

DEUTSCHLAND

Arjo GmbH
Peter-Sander-Strasse 10
DE-55252 MAINZ-KASTEL
Tel: +49 (0) 6134 186 0
Fax: +49 (0) 6134 186 160
E-mail: info-de@arjo.com

ESPANA

ARJO IBERIA S.L.

Poligono Can Salvatella

c/ Cabanyes 1-7

08210 Barbera del Valles
Barcelona - Spain

Telefono 1: +34 900 921 850
Telefono 2: +34 931 315 999

FRANCE

Arjo SAS

2 Avenue Alcide de Gasperi
CS 70133

FR-59436 RONCQ CEDEX
Tél: +33 (0) 32028 1313
Fax: +33 (0) 32028 13 14
E-mail: info.france@arjo.com

HONG KONG
Arjo Hong Kong Limited

Room 411-414, 4/F, Manhattan Centre,
8 Kwai Cheong Road, Kwai Chung, N.T.,

HONG KONG
Tel: +852 2960 7600
Fax: +852 2960 1711

ITALIA

Arjo ltalia S.p.A.

Via Giacomo Peroni 400-402
IT-00131 ROMA

Tel: +39 (0) 6 87426211

Fax: +39 (0) 6 87426222
E-mail: Italy.promo@arjo.com

MIDDLE EAST

Arjo Middle East FZ-LLC
Office 908, 9th Floor,

HQ Building,North Tower,
Dubai Science Park,

Al Barsha South

P.O Box 11488, Dubai,
United Arab Emirates
Direct +971 487 48053
Fax +971 487 48072
Email: Info.ME@arjo.com

NEDERLAND

Arjo Nederland BV
Biezenwei 21

4004 MB TIEL

Postbus 6116

4000 HC TIEL

Tel: +31 (0) 344 64 08 00
Fax: +31 (0) 344 64 08 85
E-mail: info.ni@arjo.com

NEW ZEALAND

Arjo Ltd

34 Vestey Drive

Mount Wellington
NZ-AUCKLAND 1060
Tel: +64 (0) 9 573 5344
Free Call: 0800 000 151
Fax: +64 (0) 9 573 5384
E-mail: nz.info@Arjo.com

NORGE

Arjo Norway AS

Olaf Helsets vei 5

N-0694 OSLO

Tel: +47 22 08 00 50

Faks: +47 22 08 00 51

E-mail: no.kundeservice@arjo.com

OSTERREICH

Arjo Austria GmbH

Lembdckgasse 49 / Stiege A/ 4.0G
A-1230 Wien

Tel: +43 1 8 66 56

Fax: +43 1 866 56 7000

POLSKA

Arjo Polska Sp. z o.0.

ul. Ks Piotra Wawrzyniaka 2
PL-62-052 KOMORNIKI (Poznan)
Tel: +48 691 119 999

E-mail: arjo@arjo.com

PORTUGAL

Arjo em Portugal

MAQUET Portugal, Lda.
(Distribudor Exclusivo)

Rua Poeta Bocage n.° 2 - 2G
PT-1600-233 Lisboa

Tel: +351 214 189 815

Fax: +351 214 177 413
E-mail: Portugal@arjo.com

SUISSE / SCHWEIZ

Arjo Switzerland AG
Zelglimatte 3 / Haus H

6260 Reiden

Switzerland

Tél/Tel: +41 (0) 61 337 97 77
Fax: +41 (0) 61 311 97 42

SUOMI

Arjo Scandinavia AB
Riihitontuntie 7 C
02200 Espoo

Finland

Puh: +358 9 6824 1260

E-mail: Asiakaspalvelu.finland@arjo.com

SVERIGE

Arjo International HQ

Hans Michelsensgatan 10
SE-211 20 MALMO

Tel: +46 (0) 10 494 7760

Fax: +46 (0) 10 494 7761
E-mail: kundservice@arjo.com

UNITED KINGDOM

Arjo UK and Ireland

Houghton Hall Park

Houghton Regis
UK-DUNSTABLE LU5 5XF
Tel: +44 (0) 1582 745 700
Fax: +44 (0) 1582 745 745
E-mail: sales.admin@arjo.com

USA

Arjo Inc.

2349 W Lake Street Suite 250
US-Addison, IL 60101

Tel: +1 (630) 307-2756

Free: +1 (800) 323-1245

Fax: +1 (630) 307 6195
E-mail: us.inffo@arjo.com

JAPAN

Arjo Japan K.K.
RR#HAERE/M=TH7%8 =S
SUTAvIE 2 R/MEIL 9B
Tel: +81 (0)3-6435-6401

Fax: +81 (0)3-6435-6402
E-mail: info.japan@arjo.com
www.arjo.com
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At Arjo, we believe that empowering movement within healthcare environments is essential to quality care. Our products and solutions are
designed to promote a safe and dignified experience through patient handling, medical beds, personal hygiene, disinfection, diagnostics, and
the prevention of pressure injuries and venous thromboembolism. With over 6500 people worldwide and 65 years caring for patients and
healthcare professionals, we are committed to driving healthier outcomes for people facing mobility challenges.
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ArjoHuntleigh AB

Hans Michelsensgatan 10
211 20 Malmé, Sweden
www.arjo.com
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